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1. MEMOIRE: LIRE ™MATIERE

Liazriturs nfa-t-sils oas 2% oondant des si2

detta2, la garantie 4'un dchanga, ie 321ng d7uns regréssniation? Mals

ajourd g, 1 dcpiturs 378n wa doucsment vers | fabandon des dettss (..,
ion

3
/extrdmits du sens, 1o feuxia,..

Roland Barthas



MEMOIRE : LIRE MATIERE

ETANT DCHN

(3]

3:
a} 12 factaur mamoirs:

. la mémoire (faits, lieux, affects, textes; cartains livres, cartaines relations
parsonnealles, certains sours, 2hod comme bangue d2 langagses,

. la matidre comme fractionnemsent de la mémoire (extraction de qualgues
al¢ments d'un=s bangue, déconnectds du lisu de réfdérance’,

« la fistion comme friction sntre le langage 2t la mémoire;

2 tfacteur lirs

o
s

2n cherchant non pas des mod2les 2t des Zrilles, mais des attitudes de lecturse
2t d'foriturs

) ZARTHES, Roland, Eoland Barthes oar Roland Barthes, Paris, Seuil, coll.
"Ezrivains de toujours”, {575,

.  CALVINQ, Italo, La machine littératurs, Paris, Ssuil, 2oll. “FPisrras vives”,
1384,

+  LYZTARD, Jean-Frangois =t CHAFUT, Thierry (sous la dirsstion deai,
"Epreuvss d'fcriture”, Les immatériaux, Parts, Editions du Jenire Georgss
Fiompidou, L8

. WMAGHE, Bernard, "Matatextusl at lisibiiitd”, Protis, vol, 14. no {/2,

ra
Chicoutimi, U.G.A.Z2 Cepartement d2s Arts 2t Lattras, 13586, pp. 77-38,

+  MALLARME, Stéphans, "Criss de vers”, Cesuvrss complétas, Paris, Gallimard,
22ll, La Fléiade, 1545, pp, 380-388,

.

. CULIPT, Atlas da littérature potsntisile, Paris, Gallimard, colls *1d2=2s”, no.

- s
ERal [l
‘5-297 L3 Ly

. RBCHGE, Franecis, Le zrand recueil, Mathodes, Faris, Gallimard, {3614,

, RICARDCY, Jean, "La révolution textuslle”, Esorit, no 12, Paris, décembrs
T4, pp. 927545,

27 12 rachiaur matidrs

langag= comme mati2re oremidrs (phonigue, Zraphigus. sfmantigus,
ristorigqusa, 2t

v 12 htexie ocomme résultant2 de procddés de transformation des #idment:
puisas dans la bangus d2 la mémoirs,

+ 12 textz comme prodult de linterférance des matiéres fragmentées.



+ la mécanique intrinsague du texta comme marque du caract2r2 opdrationne!l
d2 la machine 4 transformar les matidres; ]

il s’'agira I’ECRIRE =n tenant sompte de 22s facteurs, c'est-i-dire transformer =n

ta

»

tas l2s matidres d= 12 mémoire, ot de chercher & LIRE las opérations

{zontraintes, occurrane=s, saturation, 2tcy ayant amsené las transformations;

oref, il s’agira d'ECRIRE 12 produit =4, concurremmant, de DECRIRE la production.



1.1 LE PROJET

MEMCIRE: LIRE MATIERE

En so1, 34234, un titre inscrivant un processus: mamoire davenant matiare

par opérations de lecturs,

x1

n soi, d&ja, un titre inscrivant un moade d'dcritura-lacture, Un s2riain
dclatement des structurss lindaires, par disparition des outils d2 liaison
morpho—-syntaxigus: rdduire au minimum lss 2ldments daterminatifs (articles,
prépositions, ponctuation, sonjuzaison, =to.) afin d'ouvrir au maximum les avenues
“*n*urﬂ lectur=: aussi clen "la m2moire” gue “l2 mémolrs”, aussi bien “de la

- 7

matigre" qus

\-"-
Ir
1

uns ussi pisn "nous devons lire” gue “nous pouvons lire”®,
aussi bizn "lire (1a) matidrs” qus "lire comme s'il 5'agissait d'uns matiérs”, aussi

clen "mimoirs constituds du lire =t d2 la matiere” gqus "lire matiére 2n Lant

qu’sxplication 2% 2xgansion 42 médmoirs”, 3t

h

.

i

En =51, 4234, un titre inscrivant un projet: lire la mémoire comme une

matigrs oprubs 2t lire le m2wmolrs comne une matisdre transformes,

Fuls, 12 texis somnms 4noncd unigus =t lindair

[ (]

nar sa structurs syntaxigus

fan fait, une s=ule longus phrass: "Etant donnés al, of 2t ¢}, il s'agira de..." et

118

comme un montags d'4léments dispears2s (chacun d=s paragrapnes constituant un

fnonecd virtusliemant autonoas=),

En gualigus sorte, 12 texte comme résultat d’unse

2, de lsaturse-3criturs 2% de matiars,
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1.2 L0CBJET

Ainsi, c2 m2moire s2ra constitu# de plusisurs textas orafs. Las textss de
"réfisxion théorigque”, l2s textes dits "ds création” 2t les textes de "description
des mécanizmes” se juxtaposaront las uns aux autres =n suivant l'ordre d=
l’analogis plutdt que c2lui de la déduction, 'impartant n’4tant pds de savolr

lagualle de la théaris, de la création 2% da 'analyse dét

v

rmine et produit l2s

m

autres, mais bian de dédmontrer que l2s trois typas de taxtas sont

,.‘
i1}

ntardépendants =t procddent du meme travail: calul de Péeritura, Avant d¥ire

théarie, analyss ou ordation, o2s textes tent=ront d¥ire des taxtas,

Structura mouvants ou, plutdt, mouvemantée, Bref, le taxts s2 produisant,
se regardant, se déplagant, Guelguss gquestions thdorigues s=2ront posées dans la

b

partie 2, comm= autant de pistiss de travail (dcritdreslecturs), Certalnes

I.II

avérsront partlsulizrement fonctionnsliies par rapport aux t2xtes qul =n
expossnt plus ostsnsibisment 12s mécanismas, Ainsi la qusstion de la saturation

fm s .
L

2,47 s2ra pertinents sn ragard ds

o

Aatidre pramisre (B, ainsi la question du

i1}

L

.

fragment (2.52) zn regard de [nitiales initiales (3, ainsi la quastion d= ia

contraints (2,3 enregdard de Versants (59 2t 42 Comme un roman d'amour dong (7)),

C'autres quastions dsvront courir, discourir sur 'snssmbole des textes, dans l'a
oriori de 1l'#criture, dans l2s bordures, dans ’'2bord da 1'acte, du travail mems,
Ainsi la question des g2ndratzurs (2.2), la guestion de la lectura (2,7), Dans les

parties 3, 4, 5, 5 24 7 {textes "deo crdation” =% "d'analyse”), l'organisation lindaire

du mémoire s succession numarigque des pagses! correspondra A 13 chronologis
lingairs de la mémoirs (done aux dates d’irruption dans la biographis d2 autaure

des dvinements 2t parsonnages "sourse”), 13 parti= 8 faisant

in

xcaption.



2. THEORIQUEMENT

€/ apord, possr 1l quelgues aqusstions fondamentales:  axposer
zertains choix théoriques ot situer bridvement las principaux
2léments de la problématigus,



2.1 LES ASSISES THEORIQRUES

Lz racharch
d’analyss d2 texts, peut avoir pour motivation deux types d’'objectif:

5'agir d2 chercher un modéle & appliguer, une régle de procédure, ou de chercher

.—*
23 Ll

= d'assisa

1l peut

2oriques, dans la cadre d4'un travail d’scriture st

des textes contribuant A dafinir uns attitude de lacture a2t d’écriture, uns2 vision

du monds texiusl
recha
1'4gide d'un saul
allonger sans dis

dislocation.

Marie B4}

certalns sutsurs,

Risardou {principalsment!

ailes qul s

L'dcriturse
mis2 =n =i

geuvra o

pod

rche d'une attituda), dsux

2 contribu2r 3 préslssar

in
urr.ux == m=nt

, Cans un cas comme dans l'autre (recherche d'un modale ou

disu =t matre

cern2m2nt

l2, pour sa part, a

dangears gustient 12

ia bibliographiz 2t 5

2 de trouvar des "appuis” aupras da

'apolir dans le fouillis =t

chercheur: s2 placar sous

la

Eils a reconnu cn2z Barthes, Butor, Calvino, Mallarmé, Pon;

ds=

iy L'architecte

-zarcle; 1= trois

3 poasitions

S2

_umrt, SuUr un »:i»== dtds les plus
aira anire [2s deux autres pour les services; 12 s2cond

iame a uns cour prasgus ronde 2t deux

ript=au

conception du textz, Par exsmp

s'dcartent; le quatrigme 254 une barre Louts droits; i=

cinquigdmsa ajoute i celle-o1 une barre perpandisulaire; le sixiems
un demi-cercla prolondd par dsux
semblable au troisidms, 2% le huitidms au premier.!

mant 3= naissanca:

25

z darnidrs

urs impligue la

courtes

harrss; 12 s2

h

000) La.
: toute ligne est dcrita apres

2ur inézalits mumh=e=,i3

ptizgm= 23t

i

SOnju i2 premisr iiment an forme de
long, avec une demi-aile

83

a2l

sous las dehors anodins d’un= simple
a;:h1que= du filet de parols, =21le passe
mps 4 2ludar la contraints svntagzmatiqus Jul
'que de la sons#cution temporslls,

L.i roiEria »:le la ré-doriture parmet ds parler

i1sparitizcn 2locutoire du podte, qul cede
Yinttiative aux mobs, par l2 nsurt d= |

l.l'u

, des attitudes de lecteur

£s théories, ou divarsifisr & Vinfini les sources,

i

o



L0

l’auteur de !’osuvre, G@u'uns personne S2 matiz toul2 2ntiérs dans
l'gauvre gu’slle dcrit, voild qualgue chose qu’on ent2nd fréquemm=nt
mais gqui ne correspand & aucune vérité.4

L2 taxte =25t une produstivitd, Cela ne vaut pas dirs qu'il 235t le
produit d'un travail (.0, mais le thédtre me'me d'une produstion ou
g2 rejoiinent lz productaur du taxte 2t son 1»=»‘teur' l2 texte
"travaille”, A chague momsnt =2t de quelgue odte gqu'on le prenns;
m=me dcrit (fixd), il n'arete pas de travailler, d’entretemr un
processus de production.S

Produirs, ¢’sst transformer un matériau =n transformant les
transformat2urs. Pour un #srivain, s'est transformer is langag= =n
texte, 2n transformant les précéddentas régles d2 transformation.b

L»= lanaage st un obj2t coner=t,

Zn paut donc opérar sur lul comme sur l2s autras objets d= science.
L.»= langag=e 1 érau‘e n2 manipuls pas, somm= on le croit encars, das
notions, il manie d2s-0bjets varbaux =2t peut-dire m&ma, pour la
odsis (mals psub—on falre une diffédrencs sntre podsia 2%
iittdrature?! dzs ohjets sonores, 7

e

Commsent 2st-ca que "§a marche” gquand j'écris? - Sans doute par des
mouvamants d2 laniage suffisammeant formals 2t répatds pour que Je
pulsss 125 apceler a»=' "figures™: jo devine qu'il v a des "figures da
groduction®, des rataurs de ta2xt=,5

—=

2t pour l'ircnis:

- e

HESPIRATIZN: Jeune femme ailée 4 la longus2 chevaiurs qua 1'on
rouva aux alsntours de l'dcrivain l2s jours o ga va bi=n. Ell=2 tient
un tuth dans s=s bras =t parte une robe longus, transparente si
possible., Elle flotte dans l'air autour de 1'4crivain =t 'embrasse
sur l2 front tout le t2mps gu’il 4crit 4 sa table d2 travail, Elle
viznt du si2l,8

o e

C2s parils pris, ces positicns thdoriguss ont orientd 'scriture de tous lss

o

2xiz2s de o2 mémolre (qu'ils soiant "de créarion”, "de théorie” ou "d'analyse”); ils
ont sous-tendu l'sxploration de gusigques zones tndoriques =% la réflexion d=

Marie BEélisle sur l2s prossssus scripturaux et lectoraux,

< Wizhel Butor, "BEoritture", dans Eprawses d%Scrifture, Les wmmatériaux, p.36.

pa

prawsss J &oriturs, ap.cit,, p. 35,

[Ox]

. Stephane Hailarmd, "Crises de vers", 9. ., n. 364,



i1

n

italo Calvino, La machine littérature, p. 9

Foland Sarthes, "Texts (thiori2 dud", Encuyciop=dia Universalis, p.i043.

Jean Ricardou, "Eifments d'une théorie d2s génsrateurs", pp. 105-10c.

Oulipo, La littérature potentielle, p. 34,

Roland Barthes, Roland Barthes par Roland Barthes, p. 93.

Anni2 Mignard, "Dictionnaire des [dées regues", Ecrire aujourd’hui, p.i039,
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2.2 LES GENERATEURS

2.2.1 LES SOURCES

La guestion des “sources”, posés dans le cadre d'un2 lecture de ses
propres textes, =st & la fois de l'ordre du fondamental (comme fondement, comme
ariginel) =t de l’ordre du supsrflu (comm= lacturs supplémentaire), Le risque ast
grand de voir l'auteure s'installer 2n position d2 "supra-laectaur™

Selon l'idénlogis régnante, 1'écrivain =25t le sujet propristaire d'un

sens gue son t2xts 2 pour charge d'sxprimer: (On lul damande de)

donner ’opinion draite, d2 fixar le sens de son neuvra.l

Par aillsurs, la quesiion d2s "sourc2s" nous place devant deux avenues,

deux attitudes da lecture: c2lle du biographigue, d= 1'anscdotigue préexistant au

xte =21 12 déterminant 2n partie sans que l2s traces en soient nécessairemsnt

o
14

dvidenteas, 2t celle de la "matidrs premidre” lisible, brute cu transformés=, dans
l'objet produit (1= texta 2t ses bordurss!, Dans ce dauxifns cas, plus que ds

- - 1}
+

"sources”, nous pourrions parler d2 "gdndratsurs
2.2.2 LES GENERATEURS

& 1z limite, 123 véritables sources biographiguas ne peuvent dhra
identifiges qu2 par l'auteur-2, S2uls Marie Bilisie 2n =21fet sait que les
nombreuses Ttes d2 Chicoutimi 1'ont impressionnéds au point de 'amener & #crire

une série de textes (6. Versants). Par conirs, un lesteur attentif et perspicace

£

saura voir, dans catt2 sdrie, l'importance des pantes 2t penchants da= toutas

1]
0
e |
o+
D
ur
r
'
o
i1
A
o
] 1]
)
0~
o
108
(V9
I
A
1]
'y}
iD
[w]
iy
u
B
—
U
11}
1]
o |
o
m
»
o

2, Ell2 a servi de Zéndrateur d
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D'dvidence, dans le cadre ds ce mémoire et a cause de la naturs méme du
projet (1.1}, les g4nérataurs choisis ont d2s liens avec les sources biograpniques,
Il 2n sont, 2n quelgue sorte, les versions textualisées/ textualisables, Mais
1'intérgt que l'on p2ut porter aux sources, ici, ne vise gu'a faire voi{‘ la travail
préliminaire d'dcriture qui s’2ffectue lors du passage de 1'¢tape "choix d'un fait
bio-anecdotique” & 1'étape "sélection d'un générateur”, Car l= choix oula
fabrication d'un gan#ratour 4 partir d'un fait bio—anecdotigque =2st, en s0i, une

op#ration d2 transformation. Par axemple, dans [nitiales initiales (3), le fait

"Alddge= Bélisle ast mort” a été transformé 2n "Aldeie Belisle ast dénade”, a
cause d2 la valaur géndratrice du vocabls "décéde” anrejard du texte A produire
(OCD, décoder, 2tey, voir 3,10, Eneffet, "qu'asi-ce gqu'un génarataur, sinon ce qui,

dans 1'infini d=s possibilitéds, permet l2 choix d’'une occurrance contrdlée?” 2

Les taxtes de Méamoirs: lire matidprs sant donc le résultat d’un travail ds

transformation d'4léments biograpniquss, par la mise =n marche de mécanismes

Zparatsurs: L2 mot m'2mport

1(

s2lon cetie idé= qua je vais faire quelque chose
avec lui: o’est l2 frémissemant d'un faire futur, qualque chos2 comms un
app#tit.*3 C'est par ls jeu combinatoire, par les mouvements de langags, par la

transformation dss matiars

1

pramisar

n

5 eno1siss comme gandratsurs que l2 taxis

52 zonstitus, 4 partir 4'*objets” issus de= la ndmoirs,

[y

« J. Rizardou, L2 nowveau coman, p.15.

ny

» Jo Ricardou, "Eldments d7une théorie des génératsurs', p.i10.

s
]
fan]
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-+
or
g
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3
o
'Y
=
(v
[y 0]
a
3
o
po g
3
1y
[&]
a0

(€8]

ar Roland Barthes, n.13
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2.3 LA CONTRAINTE
2.3.4 LA CONTRAINTE COMME STRUCTURE

Le langag=s 4tant posé comme lizu d'2xtiraction d’'une quantite indéterminée
da sign@fiants, le g4ndrateur sélactionnant une quantité déterminée de
signifiants, défini comme l2 résultat de la premiére &tape d'écriture, il importe
d’exposer ici le processus de transformation pouvant désormais s‘amarcer, les
principes Jui motiveront le choix de tell2 ou telle opération, de telle ou tzlle

structure. .

U= 12 ofm= fagon que la sélaction d=s g4ndrateurs n'est pas le fruit du
s2ul hasard (voir 2.2}, 12 choix du mods d’zrganisation des 2ldments sélectionnds
doit £tre opérd 2n concordance aves ces 4ldments, afin d= mettre i jour les

-t

relations suscepticles de2 s'4tablir entre 2ux. "Il n'y a d2 littératurs gque
volontaire.”! Tafinir un2 ou d2s contrainta(s) davant guider 'écriture d’un texts,
s'ast tenter d2 metire sn c2uvre un réseau d2 sijnifiance susceptible d=
fonctionner sur divars plans, susceptible de faire dmeriar cartains mécanismes
implicites 2t "intuitifs” autrement incontmilaples, L'utilisation de la contraints
part 2'un 2{fort de maximisation 2t de renfarczment des structures induites par

l2s géndratsurs,

Gusstion: comment déduire une (des) contrainte(s) d'un 2ns2mbls m='me
restraint d2 géndrateurs?

Naponsa:

La m#thode la plus =fficace 4 l'heure actuells semble gtre calle du

"transport de strusture”: un enssmils, muni 3'une structure donnés,

ast intsrprétd ant : 25 £12m2nts da l'2nsemble deviennant des
donn#as du taxts, l2s structures sxistantes sur l'ensembis sont
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zonvearti=zs 2n procéddurss d= composition du texte, avec
contraintes.2

Ainsi, la contrainte n’zst pas une construction plaguéde artificiellamant 3 la

xt2; 2lle 2n 2st l'armaturs, imbrigquée dans la signifiance et produite

D

surface du t
par elle. Contrairemsnt i certains exarcices d'#criture i contrainte proposés par
1’CuLiPo (homosyntaxisme, quenine, S+7, tautogramme) et qui préexisient au
texte, s’'approchant 2n cela des formes fixes de la podsie traditionnell2 (balladas,
sann=t), la sontrainte, ici, ast déduits des shoix premiers; n'axistant que par 24
pour sartain(s) textais). qui l'astualisa(nt): "La contrainte iddale ne suscite qu'un
taxte "3

Chague ogjet doit imposar au podma une forme rhétorigue

particuli2re, Plus de sonn=ts, d’odas, d'4pigrammes: (il faut qua) la

formes mfme du pogme soit 2n Jualjue sorte ddterminde par son
sujet, (.0 Toul cela doit raster cach#, ftre trés dans l2 squelette. 4

2.3.2 LE CLINAMEN

Toute 101 portant, virtusllament, la marque de sa transiression, la
sontrainte d'4criture 2s%, du fait de 'autonomie= du texte par rapport 4 son
autaur, suscaptiple d¥tre saviardde; ell= paut, au moy=sn d= son syst2me odme,
provoguar d2s "trous” par lesguels 21l2 devisndra lisitle, L2 zrain d= sabls
permetira de faire voir 1= fonctionnems=nt de l'engrenage, Das lors qua la
phdnoman2 apparait d'uns part comm= guasi inévitable, d’autrs part comme
sounaitable 2n regard d= la lisibilité, il peutStra pertinent de le d4finir par
rappart A la contrainte 2t d= 'y inscrire:

iduand on 4tablit un syst2me de cantraintes, il faut aussi qu’il y ait

l'anti-contrainte dedans. Il faut (.0 détruirs l2 systems das

zontraintes, Il ne faut pas gqu'il soit rigide, il faut qu'il y ait du jeu

{esd Ju2 72 3rince un pey; il ne faut pas qu= ¢a soit complétement

ztoh#rant; il faut un clinamen - 3’est dans la théorie des atomes

d'Episure - "La monde fonctionne parce qu’au départ il y a un
déséquilibre”.>
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Ainsi, au sein du texta s'instaurent le désiquilibre et le mangue, Ca
principa du clinamesn, en tant qua contrainte de= la contrainta, peut par ailleurs
#tre motiv2 par la contrainie slle-me'ma., Par exémple, une irrégularité dans le
rythme attirera l'attention sur la structure rythmigue jusgu’alors dissimulée

précisément par l'exactitude de son fonctionnement,

La clinamen apparzt done »3o;nme une contrainte supplémentaire et
complédmentaire, Toutzfols, il importe de lui conserver un caractars faculiatif,
Par son principa, le clinaman vise a parmetire la "Zrincement” 2t le "jeu”;
l'instituer comme corallaire nécessaire de la contrainte irait, précisédment, a

'sncontre de son mile m=mea...

L. QULIPO, La littératurs patentislils, p.22,

2. QULIPO, Atlas de littérature poteniizlle, p.s7.

- .

3. idy, pan3,
4. F. Pong2, Méthodss, p.3

3. "Entratian Georges Perec/Bwa Pawl ikowska", Littératures, no.7, p.70.



2.4 LA SATURAT ION

Comment saurai-je gue l2 livrs est fini7 En somme, comme Loujours,

il 3'agit d'4laborer un= langu2, Or, dans toute langus les signes

raviennent at, & force de revanir, ils finissent par saturer le

lexigus - l'oeuvra,l

Il s2mble done qu2 ce soit 12 phidnoméns de la saturation qui dédtermine que
le texts est fini, qu'il arrive 4 un point ou il se suffit i lui-m'm=, Dire icil qu'un
texte 2st fini siZnifis d'une part que 1= dernier mat en a &été derit, que le paint
final (rdel ou imaginairs) a 44& poséd, d’'autre part Jue tous les 2lémants de sa
mécanigque sont en placs, Ju'il peut dédsormals fonctionner de fagon optimale,

Mais comment s'op2re, dans l=s faits taxtuels, ceite saturation? Comment

peut-on 13 lire?

H -- b

La saturation est attzinte quand "tout 1 4te dit”, pourrait-on supposer,
Une talls hypotndse lalsss croirs 3 un “gualgus choss i dire” présxistant A l'acts

d'8criturs, Cr llacrituras, & £3

(=

t 12 moins c=2ile mis2 2n causs icl, est tributalrs

-

d'zbord d'un "gus2lgus chose a faire”s,
Donc la saturation 25t atteinte guand "tout 2 &t8 fait”? Déja 1'hvpothess

sembla plus scolide. Ne serait-ce gu’i causs das multiples lectures qu'slls rend

o tout la toxte 3 2té fabrigué,

. toute l'opdration prévue 3 2ta effactude, toutes les opdrations,

.—'—
\"'

2 la mécanigue du texte a 44& construits,

Mous y voils, 1a mécanigus, les mézanismes d2 la forme et du sans,

Pour percavolr i= phdnomeéns d2 {3 saturation d’un $2xte, il nous faut done

mettre & jour ses modes de2 foancticonnement, 525 structures fondamentalss
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{géndrateurs, contraintes), ainsi gquse 1'assise, sur celles—-ci, 42 la chair du texta,

La parceplion 42 la saturation ssrait-e=lie, consé2guemment, le résultat d'uns

il
i

o opdration da s2conds ischiure’”

Mais en cours d'eoriture, commeant 1a saturation s'instaurs—-t-2lle? QGrdcoe A

une sorte d'instinct de l'auteur? QOu, de fagon plus réfidchis, par l= travail qui

1]

opare sur ls taxt2, par les rarfinements que l2 texte s'impose, lors des étapss

‘a

L
ua
ui
]
o’
1’3
[v]
-3
-
e ad
[y
3
11
a
[
3
yoat
u

précizion & lagusile l'obligent 1es relations 2nire sas

composantss (grapniques, phoniguss, s2mantiques! au aoment dea la finition?

La saturation s2rait donc une ospiration d'2criturs qu’'on pourrait nommer
"travzil d= finition”, perceptible 2n 2ffet lors d'une opération d2 ssconde lacture,

L'scpiturs finis, dans las deux sens du tarme, la lecturs commence: le textse,

saturd, s'cfirs.
L. R, Zarthes, Boland Earthes car Roland Barthss, o, lES.

2, 0 Ricardou, "Lz rdvdlubion textuzlle", op,.523-352
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2.5 LE FRAGMENT

Parlar d’un2 certaine habitude de 1'#criture =n vra.“:,, apparemmant tout 4
fait désorganisds
Parler des lignes brisdes, comme d'une s=2ule, bridée, tendue, et par cela
mEme travarsant les blancs,

Parler d= la fragmentation, du fractionnement 2n tant que princips =t
dlément moteur du system= de signifiance.

Parisr d2 la nécess1téd d2 'hyoridation dans le cours de 1a production,

Farler du fragm=nt comme matiars =t/ou prodult du texts,

@uoi, loarsgu’on mat des frig m2nts 4 la suite, nulle organisation

possibie? 8i: le fragment =st comm= l'idd2 musicale d'un cycle:

shague pi2ce s=2 suffit et c2pandant =112 n'2st jamals Jque

'interstice de =25 volsines,

Ay ddpart donc, chez Maris B4lisle, une certaine difficultd {mangue
A'intaret 7! 4 Zopire de "longs” textes. En vers, s'2n tenir le plus souvent A 2ing

ou 51X lign2s; =n pross, produlre des textes d

(L3

passant rarement d=ux pa

oraf, systédcatiquament fairs court!

Puis constater & 1Misage qus l'dcriturs par fragmsent n'4tait pas aussi
désorganisde =2t hétdproclite que l2s apparences pouvalent l2 laisser croire, T'un

taxte-fragment 4 l'autrs, d=s liens d= divers orgres {(iraphigus, phonigue,

-

sémantigu2l 3'4lavorent, devisnnant lisibizs. L2 fragment opposs au discours d=
iz logique lindaire auguel nous sommes habituds un2 1ogigue des . discours
parazllales dont l=s lignas, grece i 'opération fractionnants des fragments,
semblent 52 croissr, == pejoindre & U'infinl, Par ls succession d2 22ux-cl 2t par

~

l2s deplacemeants du dissours =% du langage Jqui en d2cculent, ie texta, 2n tant
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qu'ans2mble de fraiments, d2visnt 12 produit d2 l'interaction des matidrss

lmboriqu#as,

1. R. Barthes, Aoland Barthss pnar Roland Barthas, p.98.
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2.6 L"IRRUPTION DU PICTURAL

Dans la mesurs o4 un texts paut Stre défini comme un prodult constitus i

partir d'un langaz= (ensemblz de signifiants portzurs de signifiance), tout objet

offert i la lecture via un langage (littérairs, pictural, musical, etc pautl ftra

sonsidérs comme un texte, C#s lors, s2 discerne une ind#niable parsntg enire l2

taxie littérairs 2t xte pictural, Sile2s matiéres premigrss differsnt, la

samblaple: dans un cas comme dans l'autre, il

choisir dans une bangus d2 signifiants des 212ments graphiques,

shonigu2s, sfémantiguss, 2t d= l2s metire 2n relations les uns avec 125 autres,

=nt du sans

+

afin gqu’'ils produiss

Dans l2 cadrs d= ce mémoire, 125 2l4dments plsturaux accupent une place

dedrss

discrete, mals 1is interviennant 3 ds¢ ivers dans chagues s2ris d= textes

ul

dits de crdation:

m

nettement visibles dans c2rtaines saries, pluldt cachés dans

nifeste

d’'aufres, presgus indiss2rnables aillaurs,

il

rs fagons. Dans certains cas,

5
Lo

Carns

,_-
[~
—

]

]
-
et
M |
3
A
o
w
H
[11]
u
-

H
>

=
pe

v
fe
b—

(1]

i

ils 2n reprennent la forme ofms,

Aillaurs, ¢'a

intarviznt: 1'4lémant Zraphigus constitue alars une

oaz
gpazg=
=

d'autras, las dessins sont 2

st par ia typographis =2t

3 d'irruption de

Car ie travail iraphigus s2 ma

3

5’agit da "dassins” détachds du texte

2% fonctionnant =n contrspoint avec

axts ot

travaillant alors sur l2 mods d2 la variation

turai

—

a mise 2n pags qu2 12 pic

agp2c2 d'armaturs formslle du

1

la matigrs |
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2.7 LA LECTURE )

Ecorire "je lis” comme on dit "j2cris” Aulprésent de l'indicatif, je lis
indiguant d&s lors une présence au(du! texie, je lis impliquant une personns (un
parsonnage) =n action, =n train de lire-lier les mati2res textuellas qui s’'affrant &
2lle (luid, "Nous l= savons, lire, ¢’2st 2xplorer les relations spéeifiques par

ssguailes sont ligs las dldments d'un taxte”!

.

L'opdration de la lecturs, comme o=lls de écriturse, associs le jeu 24 le
travail: plaisir de prendres contact aves un texis qui nous s2duit, plaisir de la
recherchs dzs mécanismas 24 d2s zones d= signification inscrit-e-s, implicites ou
explicit.e-s, dans i= taxte, Ce jeu, o2 travail peut s’'inaugurer s=lon deux axes: l=
lecteur peut 2ppréhandsr 12 texte an tant que construction ou tentar d’'an saisir le

52ns immanent; 125 positions d2 'autsur n’intervisnnant =n aucun2 fagon dans 12

Iy

snoix posé, gas plus qu2 n'intarvisnnsnt s2s intentions (o2 gque l'auteur a voulu

W by

dir2) lorsqus i'ap2raticon de lecture s'affactue:
2xt2 hautemeant valable zst, just=2ment, de valoir =n
= rapon dont 1’a congu son autsur, de valoir datacha
de lul, d’'3xistar par lul-mdme, 2t qu'sst-ce qu2 cals veut dirs:
: »:)i-m?'me”v sinon exister i plusisurs reprises - 24
agon différente - suscessivemant pour plusisurs

T
2Urs, la cteurz. auditaurs ou rdcitatsurs.2

1

Il import= donc, ici, d2 pracissr l'atiitude d= Marie Belisle lactrice. Sa
position s2ra la mfme que o2lls gqu’slle adopte face au texis & dcrirs: volir l2 texts
somm2 un objet construit (& construire) produisant, par des mécanismes qui lui

sont propres, des réseaux de signifiance. Il ne s'igira pas d= cherchsr i

sxpligusr, & traduirs, & reformoulsr, mais de dfcrirs cartaines cpérations, d2



metirs A jour certain jeu, certain travail, Bref, d'arpenter, métre par matirs, le
tarrain textusl, Quelque chos2 comme une tdde de la matrisa.,

J2 suls 2% j2 s2ral obligds de me Siter, Ca ne me platt pas 4 mol non
M t du +rav_~.11 a tarrain, il faut les référances, 2t mon

plus. Mais c'ss
processus 25t le seul gue je suive dans son intimité, j@ n'al pas le
choix. L'sxpéris s il n'y 2 gque a d=2 vrai, on ne peut pas parler d=

nca
1'dcriture avec des
3'il y a lisw,3

én»ﬁrall’fés, il faut gue le: autres reconnaissant,

(18

1. J. Ricardow, Le nowvsay roman, p. 70,

3
N

. Fonge, Hithodes, p.228,

2. ©. Rochafort, "Entre 12 droif 2% 12 gawucha.,.", Ecrirs aujourd’hui, p.84,



3.

INITIALES IMITIALES



INITIALE comme dernidre, factaur mémoire: le désordre du désir,

—
—
-3
]
3]
[u]
jo]
i}
—

imitroph2 =ntrs clos, ici, claf, sncors iz
préssnce par = vide: ce corps dans s5a bate tendant vers
le phosphor2, manireste, g2néalogiqus, dafinitivemeant
l'aluminium, comme un guelque 26-C8 (cancer) menant > un

13-12 (terminal) =st-ce ass=az clair

{indin=: 13 raretd des voyelles permutantes: la piste des respirations.
comme lisu du textz préliminaire: fil(s} par fillls), ici, qualgues fragments
du rd2] dfcoupés dans le2s matidres de 'absencal

INITIALE sonfrontds 3 l'accéliration (taxta/année carrde) da la
molécule: i1a formule physigue du mot: 'ordre du désir,
comm=e oratigurant la mort, posant l'impossibilitd de

conclure, Scrire: 1= procsdd ind2fint 1tératif sdgusntisl:

foreuva: t'invralisamblanes des lignas droitas: la rencantra das parallelas
infinimant, d&s lors rétréciss2ament des espaces 4= naissances, r
las biancs comme plein silance d4multipiid: initiall
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[ag]

décoder
(lire l'amort)

cela tisnt 4 peu de chose
bien pau de chair cela
somme mfme un souffle
blang noir rien

(qualgu’un t=2ntant de ne plus
qualgu’uns Ltout pr2s lui disant)

g2la pourtant s'atals

s'inscrit nomm#? dans l2s dates
signé cala de2maurs d'amour
Qostind jusgu’a

{avolir mal
dousemeant:

s2la sourt d2ja o2la bat
puis(siant au loin violent sourd
zela fond dans les décades six
ouvart 4 1a parte

{oul
Ul

c2la s'int2rromp

s1Znéd cela d2meure d'amour:
ABDICD
vi(elsible

in






—,

(v

décider
(ire des ors}

oc2la instaild infinitif
portant sa meme mort
traduite d'or=s et déja dits.
cela creusant courant criant

(dirait-il
Jusqu’i n=2uf haures)

221la se laisse prendre
iy dehors comme au jeu
par =ffet d= corps cala
qualgue part sous les pores

{c2tte nuit libre
répondrait-2lla précises)

z2la nous habit(ule cala briowille
1ci exact 2t profond 1'2cart
teilement pras du m#tal zala
passant la vitre l'2rosion

same c2la s'inverse dusztile
cAdUs
par guelgue affet d'alilmers

lars



3.4 INITIALES INITIALES: mécanismes

3.t.1 LES GENERATEURS

Au plan strictement biographique, la mort d'Aldége Bélisle a constitué
l'4idment "de mémoire” & textualiser, Au plan strictement scriptural, c'est le
déces d'Aldags Belisle qui a constitué 1’8lément "d2 matiére” lisible désormais

comme générateur du texte: ie DO d’AB, l2 DCDAB, ¢'2st-a~dire, donc, ABDCD.

Au plan biographigue s'inscrivait cetie filiation: Aldage Bélisle Marie
Balisie, &u plan pictural se sont inscrites las initiales (diagonales des
phatogrammes): AB MB, laissant prévoir, par permutation: MD (Maxime Cubs, fils

d2 MB, présent par photo (42me photogramme), mais non textualisil,

Au pian scriptural 2t pictural st apparus ia nécessité d'encoder, de tramer
123 t2xtas =n y inscrivani, cashéss, ces initiales initiales, La lecturs
zonsistarait, dés lors, 4 décider de d4codar, en suivant les pistes laissées,

cod2es, dans les faxies 2t les photoirammes.

3.1.2 L’INVERSION, LA REVERSIBILITE

D#s les premiers mots du iexte, le principe moteur 3= l'inversion 2st posé:
"Initlaie comme derniére”; ce mode d'écriture ot d2 lacture sera cmniprésant, il

Z9nérara la magorit# des transformations de la matigre, dans [nitiales initialas:

"
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fu
o
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e
3
1D
ui
11}
o |
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[]1]
o |
Faal
B
w
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Q
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i7
B
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0
(41}
o]
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[v]
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ge]
o
e
1
(o)
m
—
w
i
—
[{9]
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. Inversion au niveau du sans, dans les dernigres lignes du premier texta:
;'1es blanes comme plein silence () initial”, initial icl au sens de
margue, d2 nom, donc d2 premi2re paroie.

, Dans le deuxiéme texte (Décoder), on lit *f..in”, { fin de la partie
intitulés "décoder, mais aussi "in” comme dans invarsioni cela nous
permettant de lire & rebours "in... vi(eisibla",

» "AB(DCD” porte la margue d’un2 double inversion: abRCd, comme
invarsion d2 lfcrdre normal d= 'alphabet, puis abdCD, comm= retour a
l'ordr2 alphabdtigus, ia parenthdse permettant les deux lectures
renversdas,

+ Dans le troisi2me texts (Cdcider), les initiales posées 2n marge se
retrouvent dans l'ordre inverss d2 celui instauré dans Décodar,

» Dans Dacidar, on lit: "s2ms c2la s'inverse” (strophe o).

+ & la premiere ligns ds Décider: "f..o2la installé infinitif”, donc “f(.Jin",
2n daébut de texte,

+ Dans l'avant-dernitre strophe, “cAdUc” propose une inversion samblable

.

4 galle de "ABLICDY, mais...inversds (c—d-uoi,
+ Lo point charni2re das inversions majsures 254 constitug des strophes f
des.deux taxtas "DCD", dans lesqueliles on ratrouve “f..in”. Par
ailleurs, les listes d’initiales des margs=s, lorsgu’on l2s superpose,

rendent visible un des lieux d'inversion les plus importants:

abCCef
f20Cha

Les lattres gdndratrices (CO-DC y sont marquéss comme pivot; laur inversion
d'une lign= 4 1'autre, ainsi gqus 12 j2u de superposition, nous permettant da

deduire OCD (d4cdds) 2n tant gu'éldment i2 langage opdrant dans l= texte.
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3.1.3 LES PERMUTATIONS

Dans l=2 premisr texte, l'indice d’un autre m#canisme nous 2st donné: "la rareté
des vovelies permutantes”, Par une inversion d’un autre passage du premi2r
texte ("clos, ici, clef” devenant "clef: ici, clos”), nous pouvons apprendre que ¢2s
voyelles rares sont E,I at O (seules voy=lles insarites dans le passags "clef*), A
partir de ce principe de permutation des voyslles, les titras des deux autres
textes ont 4t2 sonstruits, “décédder” se modifiant en “d2coder” et "dacidar” ou,

inversamant, “désodar”. et "décidar” impii-citant "décéder”,

En appliquant ce modes de lecture a certains autres passages de_s textas,
nous voyons apparaitre, supsrposes, différents niveaux da réalitéd textuelle:
*pores” deviznt "pire® 2t "pare¥, "lors” davient “lire” (nous invitant i une lecture
a rebours), Ydas ors” devisnt “dss ires”, "désir” et "désari”, "semé” devient

"(as)somma", "l'amort” devisant *l’amer”, 2z,

3.4.4 LES PHOCTOGRAMMES

Cas 2léments picturaux, ici, se glissant =2ntre les taxtes =t posant la
quastion de l2ur statut i l'intdrizur d2 la séris: iliustrations, accompagn=ments,
cu textas parmi d’autres texies? D’uns part ils sont intégrds explicitems=nt i
i'ensemble, insérés 2ntre les pages de texts, d'autres part ils n'ont pas de titre
autonome suscephible da las distinguer—distancier 42 la s2rie. Une lecture est
alors induite: on cherche lo2s initiales; on trouve la reproduction des cartsg
d’identit2 (dont une 25t inversde!) on v lit las nams, puis las initiales reprisas
dans les diajonales cailigraphides (ababibad..., nbebmbmb.,, L’'identifization de
225 initialss sur l2s photodrammas peut permeitra, an retournant dans les taxtes,

d2 repdrer les letires AB(DICD 24 de décoder, par retour aux cartes d'identite2,
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"Aldege Bélislé: ddcédda”; drdce & la date inscrite sur la carte d'A.B. et sur i=
premi2r photogramme, on peut lire: Aldege Beélisle, né le 26-08, décséda 1= 13-12,
2% ainsi relier les 8léments du premier texte ("26-906 (cancer! menant a un 13-12
{tarminal}™. Les photogrammes permettent aussi d’identifier 'auteure (M.BJ a4,
am#nent 4 d2duire un deuxiame sens d'"initiales”; par le lien de filiation explicite
dans l=s noms (Bdlisiel), ils prouvent =2t surdéterminent le géndrataur |
Zénsalogiqus par ailleurs inscrit dans le texte en prose: "manifaste

2éndalogique”,

Apparsmmant distincts des textes "littéraires”, les photogrammes an
contiennent, #n reprennent toutefols certains 2léments .2t inversemant! Les
photogrammes sont donc bien des textes parmi des textes, fragments d'un

2ns2mole initialema2nt construit.

3.1.5 LE FRAGMENT

Paradoxalemsant, Initiales initiales apparail comme la série textuells la

plus lindaire, Alors que Matiére premisdre(S), La silence abims(4), 2tz,, sont

constitugs d'un nombre d2tarming de courts taxtes, Initialss initiales se présants

comme un long taxte: aucune numérotation ns vient distinguer la texte de la
premiare page d2s suivants {(alors que l2s autres séries sont constitudes de
textes numérotés) et les pajes sont presque pleines {alors gquse, dans les autres

s2ries, les textes n'occupent gque le quart des pages!, Initiales initiales n'sst

dcone pas, & premisrs vue, un texts fragmants,

Dzans les faits, sependant, certains indices dédmentent les apparences.
Dans i taxtez 2n prose {1ars padsl, la miss 2n page opére une fragmentation du

texte 2n quatre closs dont les “formes” riment deux 4 deux, Catts "rime” se
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ratrouve aussi dans les textes des blacs: "initiale” (ler mot du {2r bloc) =54
repris en anaphore {ler mot du 32m= bloc); 1'"indice” ({2r mot du 2éme bloc!
appelle la “prauve” (l2r mot du 4éme bloc). Deés lors, ce premier texte de la série
se lit comme la mise en parallale de deux discours fragmentds que la mise en
taxte li= ot délie. Cette procéddurs (fragmentation du diseours et mise en
parall2le) 25t aussi utilisde dans les photogrammes: quatre photogrammes
couplds daux 3 deux par des 4l2mants rimant (’'homm= a fauche (ler 2t 2&me), la
famme i droit= (32m= et $2ma), l'2nfant de 'homme 3 droite (Zéme), l'enfant de la

femme 4 gauche (4éme), 2tc.), De Décoder 3 Décider: titres en accord

phanigque/Zraphigus, isom»:;rpﬁie {mise en page, nombre =2t "forme” des strophes),
reprises de signifiance d'une siropne-lettre & l'autre (voir 3.4.68), A l'intérieur
de chacun des textes: anaphors (“cela™, discours en paralléle des parenthéses
(lire la 12re ligne de la {ér2 parentnésse, suivie de 1a {ar2 ligne de la 2éma, v
lire la Z2me ligne de 1= {2re parenthéss, suivie de la 2éme ligns de la 2&me, ..
"gquelgu'un tantant de ne plus avoir mal oui; quelgu’une tout prés lui disant

doucement oul’.

Cn voit donc gque o2 travail du long texte {(par rapport aux autres taxtss

présentas icl) 254 an fait un travail de la fragmentation du discours. Il met & jour

——

2 fragzent comme brisure, hyoridation, comme imbrication =t interaction des

matigres,

3.4.6, LES INITIALES

Le titre d'un texte n’=2st jamais innocant, Il convient donc de chercher de

qual ordr2 peuvent gire icl ses répercussions. Dans [nitiales initiales, le titre

nous ohbligs 4 porter une attantion partisuli2re aux d2buts =%, & cause du
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macanism2 d'inversion identifid, aux fins das textes. Ainsi, plusieurs indices
orientant la lecture se trouvent dans les incipits et les clausules; cela =st
démontré dans les lignes qui précedent. En outra, le ™le structurant des
initiales posdas en marge a 4té indigué, de mé'me Jue le le géndrateur des
initialas AB (Aldege Bélisie), Le E at le F de la série des initialas de marge
peuvent gire associds, respactivemeant, & la vie ("e.wvile)sibla”, et

"3 lodjoulidcorpsGdpares”) 2t 4 1a mort (*f...in*). Le titre indique donc le sans
initial, la direction du texte, 2n suggérant au lecteur de suivre la piste des

initiales,

Par la piste2 des initiales, encore, on peut identifier, a la lectura, 12
gandrateur de la série. Le premier texlte, 2n mettant 2n place certains procédes
m#tatextuals!, donne les principaux codes de lescture: inversion, permutation,
initiales. Or c'est précis2meant par la combinaison du procédéd d4'inversion et du
procédé de parmutaiion, appliguds aux initiales des marges, que la contraints
s'installe =t davient lisible, Eneffet, les listes ABCDEF 2t FEDCBA se croisent
au nivsau des lettres C et O, déterminant 3insi un das points fondamentaux du
textz (OCDY, C2 croisement d'initiales n’a pu £ire possible gus2 par la production
de s1x stroghss initialdes de A é. Featde FaaA, Le générateur "décéds” devait
£4re mis 2n texts non saulement par une contraints d’ordre lexical (menant A
"3écoder”, "décider”), mais 2zalemant par une contrainte d’ordre structural,
d2terminant le nombre de strophes au d=14 ou en dega duquel toute efficacité et

touta lisibilitd du texts n'auraisnt pu #ire instaurdes,

1, "appartient au métatexiusl fout Snoncéd qui, dans un texie, apporti2 une informatian,
denagtat ivement, ot/ ou connotativament, sur la scripficn du ftexte 9t/ ou sur son Acriturs
2100 sur 53 lecture.” '

(Bernard Magné, "Métatexiuel et lisinilité", Pratfe, wol.i4, no 1-20



4. LE SILENCE ABIME | -

relation un tant 30it peu sérisuse gque Marie Eélisle iif
FanuE avec l criture 1 Até disons “"souternua" par Michel Beaul i=u,
5 las marges d'un atelier “de création littérairs” teny 4 17UGHAR
@73, ¢ :-t par lut gqu’en 1976 gquelgues fextes de Maris Bélisle ont
irruption dans les pages 42 La Barre du jour,




1.

31X six huit ou s1x
huit huit quelgues chose comme
un numérn de casier postal persistant
neuf anndes plus tard cette saison au dos
des enveloppess ou s’'étalent las signes
noirs fautrds a l'intérisur
guelqus chose comme2 un podme
un2 lettre ronde =% cassae

par moments



Jue S& passait-il
quelle forme de la négation gravigia
sur las parois du jeu filtre magnatique
d&tournant de leur cours la chair l'os
les dates de naissances que se passait-il
iz texta fichd dans ce petit matin dépouilld reste

tdManecdotes 2t (dYartifice



d2ja depuis lonitemps perdue
de vue la soulaur orangse de l'auto
le bruit de la main sur la porti2re préte
A s'emm@cher de toucher de trop prés l'octobra
la texture du d2sir pardus
la trace das chats dans 1'habitacle

d= la renault quinze
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définitivemant inachevé
1'épisode des fictions craintives
entre nous déposé‘es Jamais
raconnues en dérives définitivement
antre ces pages peupldes un pau trop ot
traduifass par toutes les lectures

tout cont= fait
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d'une autrs vie parcs que
B TR PP
qualqu’un change comme tu dis
22 Jour la juste avant 3= sartir
ce livre de ton sas avant les n2iges
parsonns n2 se doute d2 la conjonction
425 maiis) sur papisr Byronic
mfme quand on y perd

Jusgu'aux visagss
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a guel titre s'attacher

Jui ne margue pas trop
les distances 2tabliss dés 'amoree

coul2urs broyées dans la fumée
orouilléia)s par las chiffres
des annd2s comm2 un ¥aldidoscope
s'arrdta 4 13 fin
de l'anfance

rafroidia



4.1 LE SILENCE ABIME : mécanismes

4.,1.4 LES SOURCES "BICGRAPHIQUES"

L2 type d= travail affsctud lors da l'écriture de ia série imposait 4 Maris
Balisle de parler ici des "sources”, pluldt que des générateurs des taxtes, En
a2ffet, iciy 12 transformation de la matidre relevait plus du collage gue de la
fusion, Leas élédments anecdotiques et/ou textuals ont ata choisi.s., prélevés at
assemblés sans subir de transformations (anajgrammatisation, traduction,
invarsions,..), Bref, lz renault gquinze, les numéros de casier postal, le pépier
Byronic, tout 25t rigoursusemant vrai, transcrit directem=nt du biographigue au
texte, L= ph#noméne, 2n lui-mdéme, 25t sans aucun int#rgt, dans la masure ou
sette véracit? n2 pourrait $tre confirmée gque par Marie Bélisle ou Michel
Seaulisy, Cecl dtant poss, 1l reste & nous attacher au trawvail du collagse et a ses

z2ffats "de taxta”,

4.1.2 LES STCCKS

[1]]
-
ot
1
B
7]
o |
o+
1]

Les diver

i partir desguels Le silencs abim# 3 2t2 constrult ont

n
.
um

dona tous $t4 pral

10

dans l2s zone2s de la relation B2lisle/Beaulieu, Cartains
sont d2 i'ordrs du privé, d’autres da l'ordre du public: certains sont de l'ordre du
texta, d'autrss sont de U'ordre du biographigue, A titre indicatif, signalons,
cutre las faits relevant du biographiqus =2t du privé:

» las citations cachdes:

assait—-il dans les matins

"que S8 p
£3

depouill
‘ X 0‘.‘

un g2y trop Ot portde sur la compta” U

o+
u

v l2s latires ot dddicaces: "3 l'intarieur / guelgus chase comme un po2me / uns

m
10
o+
[y
'
31
[V]]
173
i

lettrs rond * gar moments” (taxte 1}
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"i'une autre vie parce gqua”2;

, las titres d= certains recusils de Beaulieu: Anscdotes, Kalaidoscoopa, Darivas,

YVisages, ets,

C'ast essentizllement par et autour de ces éléments textusls que les

dlémants anecdotiques vont s’organiser, se diss2minar dans la série.
4,1.3 LE(S) TITRE(S)

@Quelis création? Le texte.

Et d’abord, comment en ai-j2 idde, comment an ai-je pu avoir idé=e,
commant 1a congois—j2?

Par l=s osuvres artistigues (dittéraires),2

La2

o

axt2 par l2 taxte, donc, Précisément régi, microscopiguement, par
son(zas) titreis); i2 titre, comme sclution idoine au probléme de la mise 2n abyme

d'un texte dans un autre; Le silence abimé, en tant gue titra des t2xies, conme

(W
10y

raflat 1a sdri2 de textes "A titrag”.

Zoyons =lairs !

Chacun des six textes de la siris ports (23t portd par! 12 titre d'un recusil

texte 1 FM Lethires des saisons 111 (Le Noral, 1975)

o
i1l
”
o+
o
[v)
:]_.

: Anscdotes (L2 Noratl, {577
« texte 3: L'octobrs (L'Haxagone, 1877}
ot

baxte 4: Dérivas (L'Hexagons, 1577);

Visazes (Le Moratl, 19681);

o texte B: Raldidoscope (L= Nordl, 1934)

———e

@uant A lut, le titre L= silsnce abimé ast on fait saxtrait de la dédicace

inserite dans un ex2mplairs de Visages2., La taxte 5, gul s'ouvres sur un autrs
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sxtrait de la m¥me dédicace (voir 4,1.2) 2t s= ferme sur le titre du recueil qui la

porte précéde immédiatament 12 quastionnement du dernier taxte (LB} "3 quel
titre s'attacher”.

Ainsi voit-on la trame des titres déterminant les textes et déterminése par

eux: le titre de la séris, extrait d'un texte (privé}, et las textes de la série

portant chacun un titre (caché),

En outre, notons que le triptygues "abimé/abima/abyme”, gqul constitus 12
soeur du fonctionnement taxtals)/tit

Mi, lesgu=lias sont

r2{s; 2st margueé par deux consonnes (B et
t las i

initialss sommunas de Michal Eeaulisu 2t de Marie Bélisle
4,

4,1.4 LE KALEIDOSCQPE DES TITRES

Les 2lédment

5 bioc—anecdotigues qui visnnent se déposer autour des titras

S0uURIS 4 aucune strusture d2terminds; alors qus la relation
tastitra 254 d= L/

7
7

1, force nous 25t de constater certaines irrdgulariias,

Comme s5i, 3’un textes & l'autrs, 12 stock

ts

c2rtaines differences dans la disposition 2t 13 concentration des autres 2idmen

4

2tait an mouvsment,

Cans 12 dernisr texte, nous i’'avons dit, 1z question du titre 25t
2xpiiciteman

t posée, Or, 12 titre impligud dans ce2 texta, mails "brouilis par les

niffres®, ast calui du dernisr recusil de Beaulisu: Kaldidoscooa,

Rian d'atonnant
4 o2 gque 2 dernier titre de BEeaulisu s2 refrouve dans le darnier textz de Bdlisie,

Toutsrols, & caus2, 2nire autres, d2 1a question poside 4 la premiers ligne de oo

texta, 12 Haldidoscope acguiert ici une valsur structurante particulizre,
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KALEIDOSCCPE:

Appareil form# d’un tub2 opague, contenant plusieurs mirairs
disposés de fagon qu= de petits objets colorgs, placés dans le tube,
v produisent d2s dessins variés. (Lexis, 1875}

Cylindre creux contanant de patits miroirs dispos#s 4 50° 125 uns
dss autr2s =2t =2ntre lesgquels des fragments de verre brillants =t
zolorés pauvent ftire daplacds, donnant des 1mages multiples,
symatriques 2t changeantes & =ffets ornementaux,
(@uillet-Flammarion, 1363)

Par son fonctionnement mdm=, le Haldidoscopa provogue les déplacements

dss

(178

l4mants qu'il conti=nt et les modifications successives de laur
configuration, Le retour 4 la configuration de départ 25t (thdoriquament)
ss5ible aprés six rotations de €07, alors que l'objet s2 frouve dans la m'me
position qu’au départ: l'angle de 60° impliqué dans la disposition des miroirs
inscrit, bien 9.‘1;*,. un triangle 2guilat#ral, mais puisgu’une rotation complate sur

un axe2 s'opdre sur 380°, on peut induira ici 'importance du chiffre six (B x 80°).

Jusgu'isi, rien n2 samblait expliguar d= fagon adéquate le fait gque la série

comports six textes, En=1fsh, "six” 25t bizn le premier mot du premier texts,

B
]
-
i
-
—
[]1]
ui
ot
=
e
el
-
o
-
it
ot
3
v}
-
]}
-5
1]
0

ris=s (surd2tarminant la relation =2ntr2 le chiffre six
2t l2 chiffre trols impiigque dans la disposition en triangls des miroirs du
Haleidoscopsi, =t il 25t sulvy de2 "nuit”, "neuf” (4.1} ot d=2 "quinze” (1,2); en effet,
s1% titres da recusil =zont inscrits dans la sdrie, mais l'osuvre de Michzl Be :.ullﬂu

2an compts bizn plusS, Pourquoi, d&s lors, six textes?

Cutre la présence du cniffre six dans la gfometrie de 1'objet auguel le titre
de Be=auli=su renvais, 53 présencs phonique (six-lene=! dans le titre de Bélisle

Jjous, comme s1 l2 texte 52 réfractait dans le Kaleidoscopse, comme s1 les mot

ul
l.f ]

'y

apimal=snt dans l= mouvemsant, De plus, 11 forme de 'hexadone =st

reproduite ids fa00n plus ou molns réguliara) par la confliuration des textes
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{longueur das vers =% disposition), constituant une troisi2me ocourranca du

chiffre six et l'impliquant picturalement.

C'ast donc l'interaction des titres, (Kaleidoscope =t Le silence apimé), qul

sxplique 2% détermine i la fois la quantita d-= textes de la série =t las
mouvemants das configurations textuelles, les formes gdomdiriguas respectives
da l'objet 2t das taxtes venant par aillaurs surdétarminar l2s fonctions des

titres.

Cn voit ici que, mdme si les sources biographigues ont produit des collages
plus ou moOins organisés a premidra vus, ias 2lémeants textusls 2t pisturaux
(gdometrigques! ont joud un mile structurant. Mais le Haléidoscope =st peut—dtra

(sans doute’) toujours 2n mouvemeant!

1. Hichel Beaul teu, Loctobra suivi de Dérives, p. 31,

2. "3 Marie B, cas5 wisagss d‘un2 autre vi2 / parce qu2 l2 siience ibime"
(M, Berauli=su, 22 nov. 81D

4. Signalons 2n vassant gquaigues li=ns gui se tracant entrs L silence sbimd 2t d/auirss
&0 123 préssntess 1ol 18s s bawdas 1mp11quan+ 1 “abima/abyme préfigurent 1z s1cidm2
texte da Hatiire cremigrs oU 32 retrowve, pracisément, |“Mabuma"; 125 initialss

2P
amerg2ant du titre 32 1a présente séri2 na san% pis sans rappaler certains
fonctionnements mis & jour par Initiales initialas.

5. En pofsia saulsment, guatorze titres, oublids entra 1364 ef 1984,



9. MATIERE PREMIERE

Jna 1arge proporfion du stock de syntagmes utilisés comme matidre
premigra lors de | '8criture de ces textes provient des cours
Jdispensés par André Bervais, 4 17UBAR, en septembre 1984,



L,

tout 2st blan margqus
la prolifération immobile stigmatisda
découlant de 1'aire originells

du texte



on tourne autour obligatoire
anscore au tout dédbut saisie
par le bleu virtusl 4chappée

tiré= du nombre



3,

on demands= le scriptible le fragment vu
2ngandré par l= lisu le lien
liquide apparemment défini au bord

du cercle Kaki m'observant



4,

an choisit sa2pt lign2s fondamentales voyes
abjets initiatifs incontmdlables
regardées vlanches maintenant

filigranes plausibles



-

2

on déiimite la répatition ’osil
quatrigdme réfdrence raturde
semaine du mot lu

comme una courbe longus



g

on suppose le syst2me
réal un abyme ou précisament
claire complexe la piste alars ports

12 sens des diagonales cicatrices



on dirig=s l'analyse la théorie deux points
soulignés partitifs ainsi i'ongle soudain
1'angle réduit au suicide ainsi l'arc

faisceau variable fascings
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on cherche 'hypoihése trente immédiate
sérieuse réparcutde sujet sept
premisare phrasa inscrivant critique

la matigre mfme ouverte présante



9.

on 2lude 12 huit postique 2laborative
51 peu légitimement stratédgique
parce que clos contraire des transitions

notdas aux cOrps pPriveés



13,

on d2crit panoramigue ndcessaire
1a fraction impliquée dans le datail
d'abscisss comme connua

voir la mécanigue simultanse



i1,

on sspare l'inverse ou l'inverse féroce

pas saulament loin petit et malhsureusament
appartenir apparent apras traitement

disons saxuel



S.1 MATIERE PREMIERE: mécanismes

©.1.1 LES LIEUX IMPORTANTS

Constitude de& onze textes de2 gquatre lignes, Matiére premisre paut
apparatre comme une série dont l'ordonnance est le fruit du hasard de l'criture,
Les textas seraient, alors, déplagables & volonta, Toutefois, lorsqu’on porte un
regard un tant soit peu attentif, on constate que certainsl textes, placés =2n des
lisux stratdgiguss, comportent des 2lédments qui sont fortement déterminants au

niveau d= la structure 42 l'ensemble.

La texte |, guvarture de la séris, se distingue des dix autres par le pronon
tout” place au début; d2s 1= teaxta 2, 24 jusgu’i la fin, les taxties commenceront
par le pronam “on®; catts dir‘?érence, d'entrés de jeu, fait porter l'attention du
l2ctaur sur ces pronoms, tous deux inde{inis, Un peu de calsul: un “tout” = dix

» n
O eee

Le taxte 5 2st 1= taxte central de Matisdre premidrs, Il =st margué parle

oot "abyme” annongant la fonction m#Atatzxtu=lie de c= t=xte par rapport 4 la

s2rie, En cutre, "s=ns” nous indigue trois pistes de lacture: le s2ns "des

diazonalas” (structurs at gdomatriel, l2 s2ns =2n tant Jue signifization 2t

siznifiance, 2% i=2 s2ns comme #l2ment sensusl-saxus=l,

il

L= taxte 1!, derniar t2xt2 de la siris, appellie l'inversion, la lecture a
r2bours; il nous renvoi=s au pramiar t2xt2, Le dernier mot en 2st "saxuel”; par un
j2u d'inversion 2% d2 sup=arposition avec le premisr texte, on peut lire l'égquation

texte=saxusal,

Cartains de cas indices, qui sont livegs dans les lieux stratégiques de la

o

r2mi

3

]
-

rie i

¥

i
11

r 2% darnier textes ainsi que texts centrall, trouvent, ni=n =dr, des
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éshos dans les autres texta2s. Dans l2 texte 8, "premiére phras2” nous reporte au
textz 1; "la matidre mfme ouverie, présent2” nous permet de lire par
suparposition “la matidrs ofme guverte, presente, du texte...” 2t par transitivita
"la matigra (.. du texte disons sexu=sl", La jonction du textuel ot du s2xuel
g'asffactue dans la matidre mdm= du langage, offrant ainsi uns réponse au taxte 3:

"le lisu, 12 lien ligquid=", bref la matigre d= la langue, l'2ncre =t la salive,
5.1.2 SUPERPOSITIONS, DIAGONALES

L2 t2xte B nous indiguait, par 12 mot “sens”, trois pistes de lacture,
L'application du principe structurant géometrique permstitra, icl, d2 surdéterminer
1'8quation sexusl=taxtusl #noncée dans les t2xtes | ot {1 2t contenue au s=in

mme du “sans”.

En conjuiuant i2 princips de la diagonals aves selui 42 la superpasition,

dans les textas { 2t {1, certains mots cl2ts d2 la sdrie sont mis 4 jour:

us

Lt

vers {: tout L.J margud tlt, vers L: on G f3roce
toly vars 4 du taxtie totl, vars 4: disons sexusl
25 aJuations s2 iracent:

par sup2rposition: tout = on, margué = féroce, taxte = s2xual,

o]

ar diageonale: tout = taxte, on = s2xusl, margué = disons, tout = sexuel,
L'2quation "margua=féroce” davient plausible lorsgu’on la relia au taxt= 6
("diagonalas cicairices”): la cicatrizce, 2n tant gqus marque d'uns blessurs amenant
par connstation la viclence, la férocitd, le "lien liquide” du ta2xts 3 nous

urs de faire 1’43uation encre = sang.

a

erm

M

ttant par aill

m



5.1.3 LA SATURATION

Ainsi, Matidrs premigre porte de fagon assez forte la margue d'une

structurs dont le t2xte cantral nous donne l'indice, En affectuant les deductions
Jue cette structure proposs, le mode de saturation de la s#rie s2ra mis en

évidence.

On, tout, texts, disons, sexuel: tels sont les mots mis 4 jour par la

structure, Far aill

14

urs, il est possible d'extraire des textes une séri= de
lexémas 3 connotation "thiorie du texta” (texte, scriptible, fragment, lignes,
abyma, critigqus, 2te.), une autre séris de lex2mes 4 connotation "sensuel” (corps,
saxuel, tnitiatifs, stiimatiseée, ongle, cicatrice, appartenir, 2tc.), et enfin une

3drie da i

[10]

x2mas 3 connatation "mathématiqu="” (aire, virtuel, nombre, c2rcle,

diagonales, angle, variable, abscisse, etcd. Las mots ciefs

o]

ous permetitent

o~
113
ju}
1}
=
D
=
.
o
o
Pt
1¢]

facilsmant de lirs ls "thaorique” 2% le "= y sexuell, L2

"math2matiqu=” s=mbl2 alors absent. Il devient lisible lorsgu’on traduit,
phoniguament, “discns” nar "dix on”, Par ailleurs, cetie lscture permet de
sonfirmsr la présence du mode sexusl dans la séris: on a “dix on saxusls”., Le
mot "z2ns” comme lex2me A connotations @fomdtrigus =t sensuslls sxpaoss son
f\:nctiomame'nt icl,e Enfin, "disons”, par "dis: on”, o'2st l'act= d2 dire, d’dcrire
ausSsly o'2sth le text2; le mot "sens” comme lex2me i connotation de signifiancs
=xpos2 son fonctionnement isi, -

O2s lors, puisqua tout sembols inscrit dans ce “disons®, pourquol la série

€ur l2 plan phoniqus=, *disons” 2st bien traduit

ol
u
"3
)
o

4
(]
D-
(v
1]
—
)

‘me fagon, "onza® peut 2tre tradult par "on je”. L2 pronom
parsannel 42 1a premisrs parsonne apparad, surddterminant ainsi la “disons” (ce

varb2 4 la premidrs personne) du dsrnisr taxte, Ce "j2" vient sxpliguer l'écriturs
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d=2 "disons” i la place du “dit-on” auguel on aurait pu s'attendre {l aurait alors
fallu compter {1 "on"” dans la s2rie), La lscture da "gn jo" (disons=je: parmet
1'dcriturs de "disons”; 1'4criture d2 onze textas permet de lire "dix on”. Le taux

da saturation de Matidre premidre est attaint.

5.1.4 LA TRANSFORMATION DK LA MATIERE

L2 titre de la s#ries indiguait la présence d'une mati2re promidre

3,

[0y

susceptible d¥irs soumise 4 des actions de transformation. Le premi=r texte

annon;ait par Yprolifération” la multi[;licité de2= sens, par “immabila", la stabilité
ot 1'éguiliors des mécaniques et strusctures, par “stigmatisda” (stigmats: organs
famelle dos flaurs), la sensualité ot le désir du/dans le texis, par "aire
originelle”, le li=u de naissancs =t de production du taxte, Le texte | n'est donc
pas une sxoeraissance d2 la soris des "dix on”; il 2n constitus l'annonce, 2% doit,

N

2n qualgque sorte, l2s contenir tous, En arfet, tout (tout = dix on) =2st bien

marqua, A aerniar texte, on lit s findu programme; par “l'invers2”, on peut

revenir au taxta | 2t 13 boucle =25t refermae,

La matidrs pramigrs, langage 2mprunt2 aux zon2s du is2xigus littédraire, ast

1y

dav

i

nu2 texts gar 'opédration de mécanismes mathématiguss permettant de faire

intarvenir l2 sensu2l, La transformation du langages 2n texte s’sst opérés, par

traitement "dix gn” sexuel.



5.2 MATIERE SECONDE

L2 stock g9a syniagmes praduit lors de ! 2crifure de matidre
pr remidre 3 sarvi, aprds releciurs ot classification sémantique, &
13 fabrication d'une deuxiéme Jéndration de taxias.
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Proliférant, l2 stigmate original du ft2xts fourns
autour, saisi, Achapp?,. 2ngendrd par l2 lisu., L= lien
liguide m/obszarve  initiatif, incontrdlabla, L o=il
courbe la longus piste: le2 s2ns des cicatrices portant

l“ongle, Fascinge, s8rileuss, la matidra2 mém2 owverte,

—

presant2 2t 351 p2u légitime stratégiguement, cladt  le
Zorps  prive, o Z2tita mécanigue simultandg2 faroce

appart2nant, Jdisons, au s2muel,



5.3 MATIERE SECONDE : mécanismes
5:3.1 LES STOCYS

Les lax&@m=s appartenant i chacun d2s trois champs sémantiques idantifids

lors de la lecturs de Matiéras premidre (5.1.3) ont servi de stock pour l'scriture de

Matidre seconde. Ainsi, trois textes en prose ont été produits, 1'un utilisant las

laxémes 4 connotation "théorie du texte”, 1'autre ceux 4 connotation

"mathdmatigue” et la troisi2me ceux A connotation "sensualité”,

La premiéres cp2ration a #4t4 de classer l2s5 lexédmes, d= constitusr trois
listes, A& cause2 de l'indvitable polys#mis de plusisurs syntagmes, certains sa
sont retrouvés dans deux listes, parfols dans ‘rols. Restait a faire la mis= 2n

taxta,

5.3.2 L’ECRITURE -

l2ur place dans les taxtes d'origine”

La solution: trafigusr,
En =ff2t, pour arrivar & produire das textss syntaxigquemant corrects 2t
sdmantiquament convenables, 1l 3 442 nécessaire de substantiver certains

zdjeciifs, cartains verbes, certains adverdes: il a2 442 ndcessalre de construlrs

uns ponctuation btout A falt Strangsre au rythme des textes de Matiére premisars;




3

td ndcassalrs d'ajoutsr au stock d2 bass des mots outbils (articles,

1T~

il a

sonjonctions, adveroes), Braf, pour devenir Mati2rs sacandsg, la matiére premidre

a dudtres traitée textuellament,

533 LA PROSE

Alors que dans Matiérs prampidre 125 lexémss appartenant 4 un champ

sdmantigque donng 4taisnt disséminds (A l'int4rizur de chacun des taxtes =2t/ou

dans l'2ns=2abie de la séri=), la projet de Matidrs saconde visait & les regrouper

2n blocs. Paradoxalsmsnt, 1l s’agissait d2 rendre aux lexémes utiliséds leur

appar=nce d2 matidrs brut2 2t homogdna,

En fait, l'op2ration 2n £t3it une d= récupération; les objets textu=ls an

P ad
ul
m
=]
o
—
e

résultant devenan pil=ss 4 des blocs de f2rraille compactds, Visusllement,

1importalt gus 12 texta fasse bloo; sdmantiguement, il impartait que ia

1)

ignification d'un l2x2m2 soit confortéa, contaminéa par le2 volisinage;

A

syntaxigusmsnt. il fallait une cohésion suffisants pour amoindrir l'eff=f de lista,

L7 ]
_|
pos
m

5 Laxtes o

s |
a
—
i}
ul
l’(l
[y}

Jmme un faux ratour & l'aspect ariiinsl

[]/]
i
~1
—
o
fat
o
—
1]
—1
1]
=]
o
Ui
1]

manolithigqus, comm= un 2n torme de ia (mfme) matidrs premiérs.



6. VERSANMTS

Septembra 1936, UBAC, Atelisr de création textuslle., Marie Bélisle
e2ntra alors 2n contact avac Bernard Magné d’une part, d’autre part
avec la topographie particulidrs de Chicoutimi. La contrainte
physigque 2% gdographiqus powvaill, dés lors, s2 superposer i la
contraint2 fewtuelle, méta 2t mathé matiguement.
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fixer l12s magnitudss

comme  droilt dhautesur



trouver la goulzur

grise dans 1 ambre

14 ol dans la matidrs

s2 cache 1 appstit des limites
fiche prés de la tempe ol souvent

l2 chiffre multiplis dans 1 angle 1/ incident
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ralis le dessein ainsi
détermingd par les déclivités ty
portais c2 pantalon de valours cdtels

dans ces moments-13 au début je

tentais de ne pas prendre sassises méme ici

dans le rejet 2xact des zonss
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ntd2s on je
rendais l2 carré presgus lisible déportd dans la marge
flgbe comms tANLR margude par les risgues de 17&crit tu

woizi dans le tissu 17arr2t de la l2ttre e2xempte de tznsion
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le temps 3/ inverss =2t Jdéconts 3

rebours les cités des figures

gue déplace la lecture ftravail J78crit sur 1 78cran gquand

Jiobseryve guelague gests des mains quelqus

2vitant la tabla od le2s papilsrs s 7agitent

J2 =herche ainsi 4 décrire les

D
[}
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parfois dirigés vers mol par hasard nécessal
ndcessairemant temporaire Comm2 o235 £lans

d2s letirss le signifiant final

l= plaisir d7amour

avancee du corps

Juand

jards mobiles
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amantoe comme guelgu’une Stonnge ne sachant gue penser
d2 la ligne gqui 37incl ine comme

attirée slors par 12 corps magnétfigue

grave 2t patisnt me woild

2cartie alors du métal

prate ay désir



contraint2 aux tendresses virtuzlles

d2 la principale

racine carrée



6.1 VERSANTS: mécanismes

6.i.4 LES GENERATEURS

A

A, Pante

L’observation d'une particularité géomorphologique d'un lisu (les
nombreuses @tes de Chicoutimi) a détarminé 1l’'idée de départ de la série de
textes, "Ojtes”, dés lors, aurait pu &tre utilisd comme génératesur. Cependant,
il ast rapidement. apparu a Ma-rie Bélisle que "pente” 4tait porteur de plus d=

variables signifiantes, donc meilleur producteur de texte,

Au plan des signifiés, "pante” paut 2tre ancré dans a2 g2ométrique, le
giograpnique, l2 psycho-sociologique ("$tre sur la mauvaise pente™,
1'slectronique ("Zrandeur mesurant l'action d’une variation de tension™). Dans
1‘.§ire sémantigue d= "pente” s’inscrivent des signifids tels que /angle/, /odta/,
/3gclivites, /degrd/, /déséquilibra/, /inclinaison/, /penchant/, /versant/., Au
plan des signifianis, "pante” peut convogusr arpenter, repantir, pentedite,
pantelant, pantalon, t2mp2, tempérament, ax=mpte, pendre. A c2 ™l de
gdnérateur de premiar niveau {(instituant un stock lexicall, s’adjoint un mle de
gdndrataur de second niveau (instituant une contraintel: la représentation
ifométrigue des pentas pouvant gire reproduite par la forms dzs textes (voir au

point 247,

Par ailleurs, 12 préfixe grec "penta” (dont la parentd avec "pente” est
dvidente, au plan du signifiant) 2st susceaptible d'inaugurer un travaii
mathédmatigues baséd sur le chiffre 2ing. C= nombre interviendra lors du choix d=s
lexgdmes (sélectsur) at daterminera, in abstentia, 12 nombrs de lignes des taxias

2% lsur longuswur {volir au point 2Ch
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B, Noms et prénams: nombres

C'2st lors du sdminaire de Bernard Magné (U.Q,A.C.) septembra 1586) que
Mari= Bélisle a #t& confrontés 4 la rdalité g2ographigque des oftes de Chicoutimi
at & la fiction textu=lle das psntes. A tout le moins, iciy une conjonction des
incidents biographiquas. L'incident "otes” ayant fourni l2 génarateur "pente”,

l'inzident "séminair= Magn4” a pu provoguer certains dvénements textuels.

Constatsr le jou des initiales invarsees B.M./M.B,; constater l'inversion
d2s nombores da lettr‘es.des noms 2% prénoms: 7-5/5-7; constater que la
recoup2ment des initiales fonctionne au hiveau des premidres syllabes: BErnard
MAZna/MArie EElisle, =2t gu'un R se place 2n troisidme position dans les deux
prénoms; sonstater 1a préseance des cing lettres communss: ABE MR, soit, plus
lisiblement: AMBRE. d’évidence, une autrs occurrence du chiffre cing venant
surdétiarminer 12 travail da "pent'a" Juant & la constitution du stoed laxical,
Fartant du mm= princips, l= nombra cing dtant associd, en renversement dans l=s
noms, ad nomor2 s2pt, une partie des lex2mas choisis lars da 1'écriture

LR

ettrss, Coux géndrateurs dictincts ("pente”/"séminairs Magnéd")

sompertera s2pt

provogJusnt donc 1'4laporation d'une contraints de z8me naturs (voir au point 2D,

6.1.2 LES CONTRAINTES

A partir des gén#ratsurs "pente” et "5-7/7-5", principalement, quatre

contraintas vont s'#labarer,
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La représentation graphique la plus courante du premier g2nérateur
("pante”) est sans doute le triangle rectangle dont 'hypothénuse constitus, bien
air, 1'4l4ment déterminant., Les textes Zénérés par le iexdme "pente” tentaront
donc de reproduirs, dans l=ur mise 2n pags, l'image de cette image de ia pente: il
s'agira de textes constituds de lignas de longuaur croissante justifides a droite,
du de longueur décroissante justifiées 2 gauche:

2Me vRrsant: Jiiceieincn e

[\

lar wversant: e

2. Montges, dagcantes

Le propre d'una pent2 3tant de pouvoirstirs montée et/ou descendus, ies
textes devront pouvoirdgtra lus de haut 2n bas (selon la lecture normale) =2t/0u de
bas en haut, Le mouvement dans (sur) le texts reproduira i= mouvement proposés

par la pente 2t (s'limposera 21nsl una mise 2n forme syntaxigue particulidre

[w}

{anasycligqueTi, La lecture "2n remontfe” instaurera vraisamblablement,

préféraplemant, des signifiances autres que c=2iles induitas par la lecture “2n

Four gu'uns tzlie lecture A rebours de la lacture dite normale Quissa efre
implicitement proposée, il importe que l'angle de gauche de 1a base du triangle
s0it plus "visible/lisible™ gu= l'angle d2 droite, L'angle droit sara donc...a
droite, la derni2re et plus longue ligne du text2 s= donnant 4 lira par son
débordement vers la gauche, Cans l2 deuxidms versant de la sdrie, le parcours
lectoral se trouvera invers# mals fonctionnsra s2i0n ie o¥me principe da

visibilita/ lisibilit2, A la lecture d2 haut 2n tas s’ajoutera la iecture de fauche &

3roits,
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C. Le carré de l'hypoth2nusa.,,

w25t Agal A la somme des carréds des deux autres oités du triangle
restangle, L'illustration parfaits, mathdmatiquement "juste”, ast: $2+422=52, soit:
18+9=25. Notons gque le calcul de l'hypothénuse donne des résultats entiers (sans

décimales) avec tous les multiples de 4, 3 et 5,

Le triangle rectangle id#al (produisant la contrainte la plus opérationnelle)
semble dons etre inscr‘ii; a la fois dans ce calcul "juste” et dans ce S qui
décidament s'obstine A parcourir las gfnérateurs et les contraintzs, Les textes
devront dons comporter, 3 la ligne de basa, 4n 2léments, et en hauteur 3n
édléments., L'hypothénuse, inévitablemeant, s2ra marquée du chiffre 5 in abstentia.
Les lignes d2 base da2s textes (las plus longues! serant constituées da 4, 8, 12,4,
mats (4n 2lédments) 24, 2n hauteur, chague t=2xte comportera 3, 8, 9, lignes (3n
2ldmants), Oncomprendra done que e "5” rédsultant du calcul du carré de
'nvpothénuss 25t purament abstrait et s'inscrit “2n mangue® dans la contrainte

-

{volr au paint 3%,

Zn '3z vu, les chiffres "S” 2t "7” intarviannent d= diverses fagons au plan
da la génération des textes: ils jouent un rfle premisr dans l'opération d'4sriture
2n agissant comme sdlaecteurs du stocH de lexemes notionnels. En fait, le "5”
abstrait d2 'hypothénus2 devient ici précisémant lisible; de plus, la *4” 24 le "3”
de2s tés du triangle surd2terminent, par leur somme, les mots d2 s=2pt letires
davant dtre sélectionnds, Cetie contrainte de nature lexicale d8)i proposéa par
l2s deux gandratzurs identifids 1'2st done 2galem=ant par une autrs contraints de

nature dirférente ("aorpho-matrigque”?;,
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6.1.3 LE CLINAMEN

Lz slinamen, 2n tant que "mangue” et "déséquilibre” de la contrainte, tel
une ouvarture au jeu de la signifiance, est ici induit par les contraintas
2lles-mgmes, Au niveau des signifids, "pente” inscrit l2 /panchant/, lz
/déségquilibra/; la contrainte du "carrs de 1'hypoth2nuse” inscrit dans son
application le mangus du résultat du caleul (1= ':'S"). Par ailleurs, la contrainte du
"triangle rectangle” est textusllament impossible a respecter: un mot, mme
raduit & un= s=2uls latire, 25t toupurs porteur de deux dimensions géomdtrigues,
sontraireament au point de rencontre des jeux oités d'un triangle; le "mangque”,

ici, s'inscrit 2n surplus géomdtrigue, Pour se rejoindre, les tés du triangle

o}

d2terminds par l=2s lign=2s de texts doivent Stre prolongés en dehors de zelui-ci,
2t produirs ainsi un deuxidme triangle, semblabls 4 celui du texte, mals sans

substanca; oref, un surplus plein d= vids:

Las lignss dos textzs instaurant elles aussi des manques 2t des surplus par lsur
incapacit® A former une lign2 d’hypothénuse gui soit droite; le choix d= 1'4ldment
"laxdme”, comme déterminant la longueur des ligneas (voir au point 2C), impliquait,
2n soi, l'avén=ment d4'un dé4séquilibre 24ométriqus irrdpressible, Finalement, le
titre choisi pour la s#rie d2s textes "4 pa2nte” est aussl marqud du siZne du
clinamen: 1l oocoulte le gandrateur ("panta®) qui occultait lui-m2me 13 source
biodraphigue ("oit2s" 2%, 2n outre, indigue par homophonie un dysfonction-

namant du t2xt2 apparsmomant 2n vers: “versant”/"sans vars” (voir au point 4},
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B.i4 LE TITRE -

D2 m¥m2 qua le $2nérateur “pente” a remplageé “adtes”, le titre
"VERSANTS" se substitue au possible "FENTES", & cause de son potentiel de
signifianca, en regard de la fonction spécifique qu’il remplit. En effet, si un titre
désigne un texte, il s2 trouve aussi'qu’il le surplombe. Le titre nomme et
dé-nomme, il marqus 2t masque, ouvre 2t couvre le texte. Et somme il faut bien
gu’un peu de signifiance de#passe autour d= la couveriurs, il faut gue titrs,
dénérateur ot source du texte ne soiznt pas 2xactament sup2rposablas; d2s
résidus textuals doivent s’'offrir, d'un2 2tap= a l'autre. D'od, 2ntre autres

raisons, VERSANTS.

Parmi ces résidus textusls donnas i lire par l'opération de titrags,
apparail la forme "podtique” des textas, En =2ff=t, ia disposition t.ypo_graphique
construid des vars {avac blanss =2n début ou en fin de ligne): de ce point de vue,
225 hextes sont des pogmas 2n vers, Par aillaurs, c’sst 1a contraint2 du "triangle
rectingle" qui 2 d2terming ladite disposition, l'idée me'me du textz versifié
n'2ntrant aiors pas 2niigne d2 sompte: d2 o2 point de vue, ces présumés podmeas
sont des textas 2n prose mis 2n page d'une fagon spécifigus. Yersantis permst
done d2 lir2 & 1a fois "2n vers” (ants-vars) 2% “sans vers” (sants—-var), l'un étant
sémantiguement '"envers” d= l'autre, C= mouvement de renvarseament, convoqud
par le signifiant meme du titre 2t par le rapport sémantique s'#tablissant entre
l=s signifids connoigs, illustire 2% propose l=2 mouvemant général d'scriture 2t de
lacture d= la séri= (voir au point 28): non seulem=ant le mouvemant interne da
chasun des textes, mais aussi celul mis 2n dvidence par la division de la sirie =2n
deux parties hdtéromorphes par ailleurs nommé=s "versants” (voir au point 24l

Chacun des textss part2 dons daux "varsions”. On violt ainsi gque 12 tites choisi =t



dsidus textusls saisissables Zrice A lui permettent de substituer le "at” au
"ou”: 2n vars et en prose, monter et descendre, triangle forme | et iriangls forme

2, mangue et surplus, contrainte et clinamen, odtes et Dentez... et Vsrsants,
6.1.5 LA MAUVAIEE PENTE

L2 penchant du taxte 4tant ce gu'il est, la lactrice/ scripirice se laisse
smpartar par 12 mouvemant, Il lui apparal nécessaire, compte tenu des
ocourrences du chiffra “S", de produire ici cing parties. Emportgs, dons, Marie

Baiisle constata,

Lz géri2 VYersants ccmporte six textes. Non pas cingy ou sept, comme
aurait pu le laiss=r croire la contrainte, mais six, La montagne textuelle se
trouve donc aplanis. Il n'y a2 pas da texte culminant, il n'y a gque deux versants.
Surplus de taxte (6>5), mangus de texiz2 (6<7), le clinamen =2ncora s’inscrit =t

parmat qua la lecturs s'attache non pas i un gqueicongue c2nire oJu sommet, mais

Lf |
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(W]
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ul
}1]
—
—
inl
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|
=]
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ul

aux descenta

L'sbservation un tant soit pau attentive des noms et prénoms impliguss

h

dans l'évdn2mant bic-anscdotique (Bernard Magnad/Marie Bilisla) rédvila

‘—0—

VAMBRE commes l2axfme sharniérs (volr au point 1B} Cr, par un jeu de
manipulations phonigues 2t graphiqu=s, une par2nté apoaral entre VERSANTS et
AMERE: "V" 2t "BY, toutes deux consonnes lablales, "Varsants” peut convoguer
"bergant(s)” at, par invarsion, "ants/b2rs", donc, pnoniguamant, Yambar” au on
raconnat sans peine l2s cing letires communes identififdes plus Wt 2%, par

anagrammes, le lexéme "ambrs” gui =n 25t la version taxtualisse (voir le texte 2,

2 o2 point d2 vue, le titre choisi est surddterming par le travail du génératsur
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Et pour l'anecdote: 4’une part, l'¢criture de la série a éié provoques, dans
une certaine mesure, par les ot2s d2 Chicoutimi dont la rus principale ast
dénommse Racine; d’autre pari, la représantation de la pent= choisie par

'dcriture est le triangle rectangle dont I’hypothénuse se calcule par extraction
de la racine carrde, Pourquoi s’4tonnerait-on, dés lors, que le carré de
'hypothénuse ait servi de formule mathématiqus de base i 1’élabgration de

VERSANTS?



7. COMME UM RCMAN D 7'AMOUR DONC

Le désir (faussement nommé amour ici) comme elément biographigue de
premi2r plan, L &vocabicn du désir Comme matidre i texte da
premidre Importance. Lécriture comme opération de distorsion de
1un 2% de }autre. Bref, icl passent, dissimulfes, les figures de
qualgues hommes 3 gqui J2 dois bien cela!



Ly

gl instantang tramé induit
littdralement: in-s2nseé

like a navel of love so



ici instalid discret discontinu
stricto sensu: dis-stanci2

2loigng comme tout un p=tit roman
nommé d'abord amour déconstruit dane



inil instauré 2ciaté dissémina
initizlemant: il-lattra

c@s obligues, marges maintenues et ultérieurement nommées reconnues
nbservées mimant alors nos désirs aux mouvemants obstinds uniformémant
réfractés donc obligues, nous convoquent



4,

ici instilld rép2t2 Qbsting
santendons: vocalisimie

notes: ut so0l la fa sol ut sol;

I'homme nu, corps blanc, alors fut mon
bonheur mon amant; doux sort.

notr2 rut, nos chants, ah! jouons.



5.

izi insoupgonné chiffré constant
au premisr degrd: dé-conts

Juand s2 trace l'ombre 4mue
Juand au matin l’amant part
aprés la seuie l'ample nuit
calme l= désir s'sncra noir
2nfin le podme s’dcrit lent



5.

iol instituwd vertical subverti
au pi=d de la l2tire: 1n-verse

iul 2t mol comm=e

s’'attardant au détour d'un
chapitre de roman

confondus par le drame 4’
avance inscrit dans l'amour
rnoir sur blanc lul st moi donc



7-1 : COMME UN RCMAN DAMOUR DONC: mécanismes

7.1.{ LE TITRE

Comme un roman d'ameour donc: une espece de comparaison in abstentia,

laissant caché l'élément compard.., 2t/0ou permettant & la lecture de le ddduira..,

2t/0u permattant d'en imaginer plusisurs..

En fait, lorsgue la l2ctura des textes a 2té faite, il s’avére gque chacun
d'eux 2st "comme un roman d'amour donc.. icl instantand, trams, induit” (texte {),
";omme un roman d'amour donc.., is instailé; discret, discontinu” (4.2}, etc, Par
carollairs, le titre indigque gue le texts n'est pas (tout & fait) "un roman i’amour
donc... icl instaurs, éclatd, dissémind® (t.3), qu’il n'ast pas (tout & fait) “un roman
d'amour donc... icl instillé, répdta, obstind” {t,4), Il intervient en outre sur deux
tableaux: celul du “roman” 2t ecelui de "l'amour”: il pourrait s’adir, 2n eff=et, d'un

{vrai! roman gui ne soit pas (bout & fait) d'amour, ou 3’un t2xte d’amour gui ne soit

a
v
ui

(tout a fait) un roman.. ou, A la limit=s, d'un taxta gui n= soit ni (tout & falt)

un roman ni (tout a fait) 3'amour,

L2 titre d2 ia séris, iinsi, définit 3 contrario le "ganre” des textes, Il
mat & jour, minimalemeant, 12 fonctionnement métataxtuel qui opére sur
'ansemblel, Il donne donc un indice du type d2 travail qui sera effectué dans

zhacun de=s textes, du ganrs d2 perversion gu’on aura fait subir 4 la matigre

{romanesque 2t/0u amoureusa)l,

7.1.2 EXERCICES DE STYLE

En fait, Comms un roman d’amour dons sst constitug de six textes (comme il

' 3 31x mots dans le titre d= la sdris) d2 longueur variable, dont chacun actualise

€
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‘un2 contrainte d’4criture précise, Dans chaque cas, les deux premi2res lignes du
texte exposent la(s) procéds(s) utilisa(s) dans la deuxiéme strophe., La longusur
d= c2s strophes =st, quant 4 2lle, déterminée par la position du texte dans la
série (taxt2 {: une ligne, texte 2: deux lignes, texte 3: trois lignes, «J. Il s'agit,
en quelgus sorte, d'exercices de style 94 l2 travail de la contrainte s'expase
mitatextuellement, T2xte apreés texte, le syntagme-titre 2t utilisé comme
maﬂiére premi2re ot "travaillé” par diverses manipulations 2% opdrations

textuellas,

A, Traduction

"y

ici instantan2 tramé induit”: l2 syntagme-titre, ici, 25t tra&u’it,
instantan#ment, rapidement, mot 4 mot...

"Mittéralament: in-s=2ns4”: par une traduction littérals aule sens se
concantrs A l'intérieur de chacun des vocables ("in-s2nsé”}, orisant ainsi (pas tout

4 fait) l2 s2ns commun (ins=ansd).

ici tnstails discret discontinu”: les éléments du syntagme/ titre, ici, sont
2loignés les uns dos autres: {'unité syntagmatique du t2xte 2st parvertie par
l'int#gration, 2ntre chacun des vocables, d'un mot “étrangar”: on y lira ainsi, la
discontinuité#, le discrat (dans tous l=s s2ns du mot “*discret”.,

"stricto ssnsu: dis-stancié”: par l'int23ration des vocables Strangers 4 la
matidrs (4 la langue: l2 latinl, un2 distance s'opére, la stanceZ ast rompua..,

"aloigns (., ddconsiruit donc”: on l2 voit, dans le text2 produit par

U'opération, selle-ci 25t 2xposéa, le travail, presgue, est "nomma” d= l'interieur,
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C, Initialisation

"ici instaurd 4clatd dissémind”: le syntagme-titre, ici, est posé sur ses
o0asesd, las caractéres typographigquas qui le composent; il 2st éclatéd par la
dissdmination de ceux-ci,

"initialement: il-lettré”: chacune des latires du texte de base (“letird™

anstituera donc Ia lettre initiale (Lo "i1") des vocables du texte & construirs;

[y}

~

Cles) Cinliques) Mfarges) Maintenues) E(t) J(térisurement) N(ommeées), «. Par

ailleurs, ici int2rvient de fagon un peu plus explicite *lautre” impliqué dans un

roman d’amour: c2 "il” désormais implique dans la lettra,

C. Homovornalisme

"icl instillé répdtd obstind”: le syntagams=-titre, ici, 2st introduit, goutts 4
goutta, dans l= texie prodult; l2 processus dissrat sst répsts, obstindmant,
somm= un th2#me musical soumis & gquelques variations;

"antandons: vocalis(m)e”: comme une suite d= voyslles ("vocalisme®) qu'il
s5'agit d'2ntendre commpe un chant répétitif, comme un =2xarcige de la voix
"yocilise™, dont 12s "notes” sont posdes dans la premidre ligna do la deuxiims

stroghs: sept notes, comm= une gamme d2construite,

E, Compte tenu

"ici insoupgonnéd chiftréd constant”: las vocables du syntagme-titre, ici,
zont soumis 4 une opdration arithm2t(r)ique: le nombre de lettres de chacun des

not3s 25t reprodult dans chacune de2s lignes sonstituant le texte prodwit; dans

Uopdre: 5,2, 3, 1y, 8 2t 4, La deuxidme strophe est donc ” tia

P

chiffra2", at l'ordrs

14

"

longusur d2s mots sont intsrprétés an "constantes”,



94

"au premier degré”, la syntagme-titre 2st "dé-conté”. Le chiffre 5 &tant le
plus prés=nt, la strophe 2st bi=2n constitude de cing lign2s dans lesguellss i2
prosessus d'écriturs de l'ansembls de la sarie s2 trouve mis =n narration

("canté™, an vers ("da2-conta™,

F. acrostiche/inversion

"icl institud veartical subvarti”: le syntagme-titre, ici, est posé 4 la
varticale, un mot sur chagque ligns instituant la syntaxe du textes, mais

"3au pisd dé 1a lettra: in-vers2”: A la fin d= chague vars plutdt qu'au début,
au pied du lit (1is) plutdt qu’i la tgte, la mise en vers se faisant =n de-;.a du
"roman d'amour” ("in-varsé”), 2n quelgue sorte par l'intérisur,

Iz, 3 la fin (d2s vars mais aussi du texte) s’dcrivent vraiment 12 roman ("au

détour d’un / chapitre™ 2t 'amour ("lul 2% moi™, noir sur blanec donc.

1, Au sujet du "métatexiusl", voir les articles de Bernard Magné: "Ls métatextuel®, Texte
2n main, .3, Gr 2, 1986, pp.832-%0, ainsi que "Métataxtusl 2% lisibilita", Protés,
J.8.4.C,, Chicoutimi, 1986, pp.77-88.

2. Stance: “groups de wers affrant un sens complet" (Lexis, 1975, Par 2uxtension
{sx-stancion?y, 1ol groupes d2 mois...

3. Instaurer: "Instaurar gueique chose, en 4tablir l2s bases" (Lexis, 1973)

4. Instiller: "verser, faire péndtrar goutts i goutta, lontement” (lexis, 1973)



8. DSEMMAS/1exique

Au début des années o0 Maris Bilisla, assise sur las genoux de son
grand-pérs, feuillstailt les pages du “gros livea". Louts-Edmond
Saint-Laurant, croisant les mois trouvés dans son Potit Largusse illustré,
susczitait ainsi chez sa petite-fille 17intérét pour les dichionnaires, c2s
listes mystérieusas de caractires 4 imprimerie disposés =2n colonnas,
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3.1 DSEMMNAS: mécanismes

&u départ, donec, l'idde de *faire guelgqua chose” avec ce2 morcaau de

m2moire: man grand-pere, Louis-Edmond Saint-Laurent, et las dictionnaires,

D'une part les mots offerts, ordonnés =t repdrables. Le dictionnaire,
comme lieu d'inscription des mots d'une langue donnée, dans l'ordre alphabétigue
done arbitraire, D'autrs part, le non de mon grand-pare, constituéd de vingt-six

signes-sspacas.

D'un= part, dans le dictionnaire, les mots ddtachds les uns des autres ne
sont pas “mis 2n texta”, D'autre part, dans les noms propres, les vocables sont
tras pau textualisSs; leur organisation n2 dépend pas d'un Juelcongue sens et ne

provogque, du moins lors d'une lacture au premisre degre, aucuns signification

autonoma,

Lz travail d= misz en texts du nom 42 Louis-Edmond Saint-Laurant et des

"dictionnaires” s’ast dons 2ffactud sur la bass d= ca2s analogies,

3.4.1 LE CRYPTOGRAMME

Sur la base du nombore d= signes-gspacas du nom impligué, chacune des
letires de l'alphabet pouvait gtre traduite par une lettre, un trait d'union ou un
2spacs, la corraspondance 2tant cella-ci:

A CLEFGHIJKLMNODPRRSTUMVWXY I

Lol -—EOMONDG SA I MNT-LAURENT

iy
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Ainsi se trouvaitf instaurd un ordre alpnabétigue perverii; ainsi se trouvait

cré4 un alphabet géndalogique: la clef d'un cryptogramme & écrire,

Mais le cryptogramme seul n'offrait aucune avenue d'integration du
générateur "dictionnaire”, la seule analogie étant celle de l'ordre d-ws lettres
at/ou signes-aspaces. Far ailleurs, le cryptogramme ayant pour but de cacher, de
dissimuler la plus parfaitement possible le texte, sonxr degré de lisibilité devenait

par trop restreint,

3.2 LE LEXIQUE PERVERTI

I1 fallait donc viser a une utilisation plus souple du cryptogramme; il
fallait a la fois exhiber son caractérs de surcodage (codification du code premier)

at 12 mettra an relation avec le "dictionnaire”.

L2 dictionnaire pouvantStre d4fini comme une liste alphabétique daes
viocables d'une langus2, comm= une bangue de matiére signifiants, son 2guivalzsnt
dans le cadre da ce médmoire pouvait (devait) gtre la liste des vocables utilisas

dans l2s textas deo crdation.

La codification "géngalogique” (i2 cryptozramme) ayant parvarti 'alphabet,
l2 lexigue & m=ttre 2n liste le serait aussi, La recansion des vocables sarait
done s#lective: seuls las mots portant une initiale correspondant i une des
lettres du nom g#énerataur, ou comportant un trait 4'union seraient prés=nts. Par
ailleurs, sertaines initiales £tant répstdes dans le nom, l2s mats ont &té répartis

au hasard dans 'uns ou l'autre des listes cons=2rnges, de fagon & constituer



vingt-six listes identifiées chacuns par la lettre de 1'alphabet correspondant au

signe—espacs impligud.

Résultat, vingt-six listes donec, d’'ou sont exclus les mots commengant par

B, CyFy G Hy I, K Py Qy Wy W K Y, 20 Ce lexique n'2st done qu’apparemment

représantatif de I'ensemble des vocables utiliséds dans Mdmoire: lire matidre,

(Fuant & 'utilisation du princips du cryptogramme pour la rédaction d'un

taxte, c’sst dans le titre qu’elle s'2st réfugide, i35 lettras 0, S, E. My NL A, S

[¥]

correspondant respectivemeant 2 L, B, X, I, G, U, E,

Petite parversion suppldmeantaire, dictée par la naturs du "texte” produt:
ordre d=s parties du mémoire 2tant d2terming par l'ordre bio-chronologique (zf,

1.2}, le lexigue devrait "normalsmsnt” ftre situd immédiatsment apris la mise =n

a
—
gy
[y}
1]
.
i}
w
i
—

dments théoriguss. Mais le propre d'un lexigus 2tant de faire la
recension 42 tous l2s mots utiliséds, il ne pouvait, =2n toute logigue, précader ies

taxtes..



9. SUSPENSIONS

fans ia mesure oU le texie sfintrodult lui-médma, peui-dtire
tirera-t-il lui-méme ses propres conclusions... fOuoigu’il en soit,
12 lecteur, par qui le texta2 advient, pourra conclure, alors gue
Marie Bélisl=, ailleurs, tentera d’organiser d3/autres matidras, -



9.1 POINTS DE SUSPENSION

S'i1 fallait conclure, ce s=2rait pour laisser la portes du texte bilen ouverts;
ce serait pour signifier gue tout n’'a pas 242 fait; ce serait pour rappeler gue
j'aspare gue ce travail contribusra, en ce gui me concernsa, 4 ce qu2 “l’auteur - cot
anfant gdtd de l'ignorance - disparaisse (.. pour laisser sa place & un homms
plus conscient gqui saurd que l'auteur 2st une machine 2% connaitra son
fonctionnemant”! (ou, 4 tout le moins, 12 fonctionnement d= ses textas?!,

Bref, j’ai tenté d’un= part d'axplorer quelques avenues d4'2criturs, en
"payant mes dettes littéraires”, d'autre part d’exposer certains des mécanismes
mis e2n g2uvrs dans 2t par les textes, Nul doute que le-s. réflaxions théoriques at
ies analyses présentdas ne couvrent pas =ntierament le champ des textes, Il

aurait #t2 illusoire d2 s'y attendrs, 2t prétentizux de pessr un tel objectif.

rs
L

0l
H

fallait conclure, o2 pourrait &tre 2n citant Barthes:

M2 commanter? Quel snnui! J2 n’avals d'autre solution gu= d2 ma
ré—écrire - d2 loin, de tr2s loin - (.6 ajoutar (W) aux souvanirs, aux
textes, un2 autr2 fnoneciation ... Loin d’approfondir, j2 rest2 3 la
surface, parcs qu’il s'agit catte fois de "mol” (.. =% qua la
profond=2ur appartient aux autres."2

{. I. Calvino, Lz machine littératurs, p.20

n

. R. Barthes, Roland Barthas par Roland Bartnes, p. 145
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9.2 TEXTES DE SUSPENSION: réductions

Faire en sartes gque les textes s= poursuivent, par une transformation de ia
matidre qu’ils constituent dédsarmais; que 12 produit de la lecture soit A son tour
donné 4 lire, non seulemant sur l2 mode analytique =t descriptif, mais en tant que

"création” de s2cond deira,

Opérer en qualjue sort2 une traduction-synthésa: une réduction qu

Faralant mises en o2uvre ia lecture (read-action) 2t l'écriture (rédaction).

Tachniguemant: pdduire chacun des textes d'une série & une ligne (un versj,

2%, ainsi, réduirs chaqus2 sdri=2 A un texte. Par sxemple, les onze taxtes de

Matidr2 premidre constitueront, aprés réduction, un texte de onze lignes.

i1

Ensomme, ii 3’ 23ira d= 52 ré—-<crirs, d'ajouter aux textas une autrs

Ananclation:



1.initiales initiales
désordre dernier des respirations: initial
ab}dld-dhfg‘
s

cela signé demeurant comme d"amort

iR

déja cela semé désir caduc d’ali)mers

AR (D)CD

tid



2. le silence abimé

quelque lettre des saisons cassée
gravi{édle anecdote fichéde
depuis longtemps dans 1'octobre de trop prés touché(e)
la fiction en dérives trop Wt traduite
parce qu’aux visages s’abime

le Kaléidoscope



3. matiére premiére

tout marque l'originelle

saisie du on virtuel

scriptible: on définit le

filigrane initiatif, on regarde

la courbe raturée, on

suppose un abime précisément
souligné; soudain 1’ongle

inscrit la phrase; on

note huit transitions légitimement
impliquées, connues comne meécanigque

féroce et, disons, textuelle

L1



4. matiere seconde

le traitement margque

inverssé tourne autour,

simul tanément en découle

le texte originel
du sens le nombre

mécanique 2t sexuel

IBE
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5. versants

somme toute las magnitudes

dans 1 ‘ambre et la matigre 20 trowver

le dessein déporté par les déclivités dans la marge des zones exactes

agite(nt) ainsi 1‘avancée des lettres mobiles par temps d‘amour comme
la ligne attirée amantée incline le corps grave

contrainte aux tendresses virtuelles




6. comme wun rcman d‘amour donc

insensé: a love

distancié, d’abord déconsiruit,

illettré et, ultérieurement, réfracté; oblique
vocalis(m)e: bonheur (corps blanc ah!® jouons}
déconté, quand le désir s'dcrit noir,

inversé, blanc comme un roman d’amour, donc?



7. dsemnas

Ll

ordre:

un
instantané
subverti,
dirait—il,
écrit

donc
manifeste
obligatoire
nécessaire
dej.

Signifiant,
apparent,
instaure,
notre
texte,
répondrait—elle,
laisse
ainsi

un

rien
entre

nous,

tu,
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